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ANDRES VESALE.

Dnmos los npunds blograTico; de un hombre que puede
cODsiderorso como el primero que combatié vicloriosameote
los errores unalémicos de Galeno; por esta razén todos le
creen el verdadero creador de la analomia moderna ,y por
consecuencia uno de los mejores anatémicos que han exis-
tido.

Este hombre dignamente célebre nacié cn Bruselas el 31
do (Lciembré de 15i4. Después do haber hecho en Louvain
sus estudios preparatorios, pasé a Montpeller, y mas tarde
4 Paris, en cuya capital debié consagrarse esclusivamenle
al estudio do la anatomia bajo la direccion de J. Sylvius.
Postericrmente & estos graves estudios, eo los cuales did
singulcrisimas pruebas do su gran taleoto, abrié en Lou-
muoa clase de anatomia,y dié en ella lecciones publi-

, & las que asislian los hombres mas emineales en me-
dicina de todos los paises de Europa.

El afio de 1833 form¢ parte del ejército de Carlos V en
clase de médico, y no pasé mucho tiempo sio que fuese lla-
modo & Padua, doode se acrece uto tanto su reputaciéon como

‘profesor de unatoraiay de cirugia, que muchas veces reu-

ni6 en derredor de su catedra mas de quiDieoloa oyeutes.
En esta ciudad tuvo por amigos Intimos al Ticiano y & Cal-
car, cuyos pintores eminentes dibujaron & peticién suya las
planchas que aun actualmente adornan su graode obra;
De Aumani corporis fabrica iibri septeni.

Uor los afios de 1813 abandoné & Padua para ir & cose-
flarsucesivamente & Bolonia y & Pisa la proiesion que lanio
crédito le habia grangcado. Pasado ulgun tiempo mereci6 la
grande honra,de ser nombrado médico particular do Car-
tosV .y despucs de su bijo Felipe Il,con cuyos monarcas

tuvo las mas intimas confianzas.

El indisputable mérito Je Vesale le grangedé un sinnime-
ro de émulos 6 enemigos que no podian mirar pasivamente
inhuma-

los elogios que la Europa toda le consagraba. Fué

nameule acusado de haber abierto el cuerpo do un gentil-
hombre que vivia aun, y le condenaron & que hiciese un
viage & la Tierra Santa para qup espiase un crimen que no
cometié. Cumplido el término de Lan injusta y obligatoria
infinidad de

su patria cuando

espedicion, durante la cual
aventuras y conlralicmpos, regresaba i

tuvo que sufrir
sorprendi6 & la nave que le conducia una horrorosa tem-
pestad que le arrojé & lo costa de la isla de Tanta, en la cual
18 de octubre

murié acosado por el la sed el

de 1584.

hambre vy
-

Habla leido todos los autores antiguos, pero poco satis-
fecho de esto primer resultado, se propuso estudiar espe-
cialmente el cuerpo humano. Vesale demostré primero que
nadie, que la diseccién era un modo mas conveniente

llegar al GODOcimiento déla anatomia quo cl estudio, has-
ta entonces tan preconizado en las obras de Galieno. Sus
frecuentes indagaciones acerca de ta estructura del hom-

bre y de los animales le condugeroa naturalmente & descu-
brir los errores de Galieno. tos cuales indic6 con estraordi-
naria franqueza, demostrando en diferentes partes*de sus
obras, que aquel gran pédico habia descrito el cuerpo hu-
mano con arreglo & las disecciones de los animales. Esla

conducta que hubiera debido merecer & Vesale la estima-
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cién y la admiraciéon de sui,contemporaneos, no sirvié mas
que para escilar las sérdidas pasiones de los celos y de la
envidia. Galieno habia tenido el cetro de las inteligencias
humanas dufantc muchos siglos, y sus obras eran conside-
Gnico manantial

radas como el posible de conocimientos

anatémicos, y en todas >as discusiones, se invocaba como
dei

las de Aristote-

argumento final y decisivo sus opiniones en metlioina,
mismo modo que en filosofia se iovocaban
in-

les. El primero que penetraba en este laberinto de la

teligencia, y que hacia flotar la tendera de la razoo y do
la verdad, en oposicién & las preocupaciones y & la autori-
dad, debia forzosamente esperar el antagonismo de aque-
llos que se habian contentado con seguir las huellas rulina-
rias de sus antecesores. Los anatémicos que cn sus leccio-
nes se habian apoyado constantemente en la autoridad de
Galieno,como fuente do toda nocion anatémica, se indigna-
ron al ver que los errores de su maestro habian sido sefia-
lados y descubierlos por iig hombre tan jéven como Vesale;
pero las acaloradas controversias que se suscitaron cn esta
ocasién fueron, en definitiva, favorables para los progre-
sos de la anatomia, en cazén & que muchos de aquellos que
80 encontraban empefados en la discusién, debieron de-
mostrar sus propias opiniones, 6combatir las de sus adver-
sarios por medio de argumentos sacados de la diseccidn.

Su grande obra sobre la estructura del cuerpo humano,
la publicé & la edad de veinte y cinco afios. Esta obra en-
cierra tal conjunto de nociones completamente nuevas, que
‘ndudablemente se la puede considerar ccmo un libro que
constituye una nueva era en la historia de la anatomia. No
podemos menos do quedar sorprendidos al ver que un hom-
bre lan jéven ha podido estudiar estas materias con tanta
profundidad, en una época en que so consideraba todavia

la diseccion como ua sacrilegio, en la quo nadie se podia

entregar & ella mas quo misteriosamente, y al preciode nu-
merosas dificultades y de los mas granfles peligros.

Desdo lu época de Vesale, el estudio do la anatomia se
propag6é gradualmente por todas partes, y cn estos uliimos
cieoto cincuenta afios, una multitud dé anatémicos distin-
guidos la han hecho progresar notablemente.

Las obras completas de Vesale, redactadas eo latié, se

han publicado en Leida, 1728, dos volGUraeues en félio.

B-

IMCBOL.! niSTORIG 4.

LA PLAZA U4YOR.
«
El sol desaparecia mos alla de los nevosos picos do las
cordilleras; pero el hermoso cielo peruano conserva duran-
velo tras-

te largos minutos cierta claridad al través del

parente de las noches; la atmésfera se impregna de uoa
frescura luminosa que deja respirar bajo aquellas abrasadas
lalilude#; es la hora en que se puede vivir & la europea y

buscar fuera de las casas algun soplo bienhechor; no pare-
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ce sino que se inlerpoiie una lela meldlica entro el so! y la
tierra, y reteniendo el calor para dejar pasar solaroenle la
Iflz, ofrece bajo su abrigo un descanso reparador.

Esa hora tan deseada sonaba al fin en cl campanario de
b catedral. En tanto que apuntaban en el horizonte las pri-
meras estrellas, discurrian multitud do personas do todas
clases por las calles du Lima, notdndose en todas partos

mucha animacién, principalmente en la Ffasa Mayor, en
eso foco de la antiguo Ciudad de ios Reyes, donde

tesanos aprovechaban b

los ar-
frescura para descansar de sus
faenas del dia, y los vendedores ptegonahaii & voces la es-
celeocia de sus mercancias; ias mugeres de Lima, cuida-
dosamente lapadas cou Id airosa mantilla que tes cubria el
rostro 4 escepcion del ojo dereclio, dirigian furtivas mira-
das & los grupos de fumadores, por éntrelos que ondula-
ban conao la espuma & merced de las olas; otras sefioras
au tiage de baile, sin mas adorno eu la cabeza que suabun
dante cabellera O algunas flores nulurales, se pavoneaban
enanchas calesas, dirigiendo U los caballeros miradas ne-
gligentes. Cerca de la liodisima fuenlc quo se levanta en
medio do la plaza, charliihan, gritaban y gesticulaban va-
rios joveu es mcsiizos vestidos al estilo de! pais, esto es, con
su poncho, especie de sayo sin mangas con un agujero en
medio para meter por él la cabeza & manera de casulla,
con su ancho pantalén rayado de mil colores y cou sus
sombreros de grandes alas do paja de Guayaquil.

— Tienes razén, Andrés, decia un hombrecillo vivaracho
y obsequioso, llamado Oliva, el cual era amigo parasito de
Andrés Rubiales, joven mestizo de tez morena y*éscasa
barba.

Hijo éste de un rico comerciante que liabia muerto eu
habla he-
qua hucia valer héabilmente

entre susamigos, & quienes pedia Inimlides saludos en cam-

uno de los Gltimos motines de aquella republica,
redado un capital inmenso,
bio de pufiados de oro.

— frDc qué sirven esos cambios do pgdcr, esos pronuncia-
mioolos clerbos que trastornan el Perd en provecho solo
de ambiciones particulares? replicé Andrés eu voz alta:
¢qué importa quo sea Gamarra 6 Santa Cruz el que gobier-
ne, sino reina aqui la igualdad?

iefi hablado 1 ibien hablado I esclamé Oliva, que bajo
el régimen mas republicano dcl mundo, no hubiera podido
jamas ser igual & un hombre de talento.

— jComo! esclamé Andrés, ;yo, hijo de un comerciante,
no puedo pasearme sino eo una calesa tirada por mulos?
¢Por ventura, no han sido mis barcos los que han traido la
riqueza y la prosperidad & esle pais? (No vale tanto como
lodos los titulos de Espafiu, la aristociacia de los pesos
fuertes?

— |Esuna vergienza! contestaron los mestizos. Vean us-
tedes 4 don Fernando que va por alii eo su coche con dos
caballos, don Fernando Seco dif Aguilar... Apenas tiene cou
que mantener & su cochero y a sus caballos, y viene &4 pa-
vonearse & la plaza. jCallul vean vds. allia utro, el marqués
de la Selva verde.

En aquel momento desembocaba en la Plaza Mayor una
magoéliicu carroza lirada por cuatro hermosisimos caballos;
dentro no se veia mas que 4 un hombre, cuyo semblante
respiraba orgullo y tristeza é la vez; miraba, sin ver, &4 ta
Eia
en efecto, aquel hondire el marqués de la Selva verde, ca-

multitud reunida para respirar el fresco de la tarde.
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ballero de diferentes 6rdenes mililares, segun las insignias

que adornaban su pecho, el cual gozaba del privilegio de
gastar todo aquel tren, no habiendo otros superiores mas
que los del virey y del arzobispo. Empero aquel distingui-
do personage se presentaba en el paseo y en los sitios pu-
blicos por lédio, y no por ostentacién; sus pensamientos se
reconcentraban en su frente penosamente encorvada; asi es
que no recibia menoj, impresion de los objetos esteiiores,
4 los que no se dignaba dirigir su mirada, y no oy6 lus en-
vidiosas reflexiones de los mestizos, cuando sus cuatro ca-
ballos se abrieron paso por entro los grupos.

— Aborrezco 6 ese hombre, dijo Andrés Rubiales.

— Nole odiards mucho tiempo.

— Lo sé. Todos esos nobles ostentan los Gltimos resplan-
dores de su lujo: yo puedo decir & doude van & parar sus va-
gillas y lasjoyas de su familia.

— A no entrar, como entras tanto, eo casa del judio Sa-
muel... = A

— Segurameiite. En sus libros de cuentas se inscriben lo#
crédilosaristocraticos, y en sus cofres se amontonan loa res-
tos de esas grandes fortunas. jEl dia ea qoe iodos tsoa es-
pafiolea se queden sinun real, es la nuestra I...

— Si;alo menos para li. mi querido Andrés, que
ras encaramado sobro tus millones,

le ve-
sobre lu pedestal de
oro; principalmente dobles tu capital, puesto que vas & ca-
msarle con esa hermosa hija del viejo Samuel, limefia hasta
las ufias, y que indudablemente no tiene de judia masque
el nombre de Sara.

— Dentro de un mes, respondio orgullosamenle Andrés
Rubiales, no habra cu todo el Perd una fortuna que pueda
luchar con lo mio.

Pero i,por qué no te has casado con una espafiola de
alta alcurnia ? dijo unodcl corro.

— Desprecio & esaclase de gentes tanto como los abor-
rezco.

Aodrés Rubiales co

confesaba haber sido .miserabln-

menle despedido de muchas familips nobles, en las quo ba-
hia ialenlado introducirse.

Su interlocutor dejé ver en su semblanle cierto aire do
duda,y ya haciaarrugar el entrecejo al mestizo, cuando re-
cibié un codazo de un hombre alto, cuyos cabellos blancos
demostraban tener ya cincuenta anos, sin negar por eso la
fuerza muscular que debia resultar do sus miembros for-
nidos,

Aquel hombre iba vestido de una chaqueta de color os-
curo, camisa Je mucho cuelloy abierta completamente por
delante, en términos que dejaba ver su velludo pecho; su
calzén corto, rayado de listos verdes, estaba sujeto debajo
de la rodillacon ligas coloradas, que ataban al mismu tiem-
po unas medias de color de tierra; calzaba sandalias de ojo-
tas, cuero de buey preparado para eslo uso; deb.ajo de su
alto sombrero puntiagudo brillaban grandes pendientes.
Era un negro. Despucs de haber tropezado cou Andrés sa
ije qued6 mirando du hilo co hito, pero sin dar espresion &
su mirada.

iMiserable iadiol esclamé el mestizo amenazandole cou
elpufio cerrado.

Sus compaferos le sujetaron, y Oliva, que estaba pali-
do de miedo, grité:

— 1Aodrés, Andrés! imira lo que haces!

— iV n vil esclavo atreverse & darme con el codo



— Esunloco. Es el Zambo.

El Zambo, como lo indicaba el nombre con que le lla-

maban, era un indio de lus moataoas, cl cual continud cla-

vando la vista ea el mestizo, & quien habia empujado con

intencién. Este, montado ya eu célera, cogi6 un pufal que
llevaba en la cintura , y sin duda se hubiera lanzado sobre

su impasible agresor, si al resonar en medio del tumulto

SrAoras Uo Lima cu el

pulo&amenle ti so hallaba al alcance del pie 6 del brazo do

algdn indio.
— Denlro de una liora tengo que ir & casa del judio Sa-
muel, dijo Andrés.

— ;Dentro de una Lora! tenemos tiempo de pasaré la
ralle del Peligro; podréas regalar algunas naranjas 6 ananas
& las lindas tapadas que poralii se pasean. ;Quieren vds. ye-
venir, sefiores?

El grupo se dirigi6 héacia el foodo de la plaza, y empezé
4 bajar por lacalle dol Peligro, donde Oliva esperaba ha-
cer valer su buena presencia; pero la noche comenzaba &

raer. y las limefias encarecian mas que nunca el nombre de
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dc los paseantes un grito gutural parecido al de un ave noc-
turna, no hubiera desaparecido el Zambo.

— ;Brutol jcobarde! esclamé Andrés.

— Ten la lengua, dijo dulcemente Oliva; vAmonos de la
Plaza M ayor, no te oiga alguna limefa, pues ya sabes lo al-
tivas que son.

Diciendo esta» palabras, el prudente Oliva mir6 escru-

paseo.

tapadas, porque llevaban su manto mas cerrado que du
costumbre por delante de la cara.

La Plaza Mayor csUba enimadisima; redoblabanse lus
gritos y el tumulto™ y 4 duras penas podian permanecer in-
moviles en medio de aquella bulliciosa turba los centinelas
de & caballo que habia apostados delante del poértico cen-
tral del palacio del viroy; aili es donde se encuentran mer-
los compradores, y compradores para
‘e

caderes para todos
industrias mas varias parece que
pucsdesde el portal de Ei-

cada mercader. Las
han dadocita en aquel punto,
cribanos hasta el de Boloueros no se ve mas que un inmen-

so muestrario de objetos de todas clases; la Plaza Mavnr
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sirve U lavez ile paseo. de bazar, de mercado y de feria,
i.a fachada del palacio del virey estad leda ocupada por las
tiendas, y cn el primer cuerpo hay una estensa galeria,
donde se permite al publico pasearse enjos dias de gran so-
lemnidad: el basameiilo del edificio tiene diez pies de al-
tura. y en su espesor se hau hecho esos iuevitab es aliiiace-
nca abiertos ¢ lodos los productos de los trépicas.

Eu el centro de la plaza liny.como hemos dicho, una
hermosa (ucule construiiia en 1653 por mandado del virey.
conde de Salvatierrn. Tiene cu tncilio uua coliiinna. en
cuyo remate descuella una Fama, cuya trompela vierto
agua en un pUon adornado de Icones, que también arrojan
agua por la boca, De esta fuenlu se surten mas p.irlicular-
meiile los aguadores de la ciudad, que cargan sus machos
6 jumentos coo das pipa.s, montandose ellos & la grupa.

Desde el alba hasta el anochecer no cesa un momento cl
ruido atronador en aquella plaza,y cuando los astros aso-
man por encima de las cordilleras, el tumulto de los ele-
gantes de Lima no cede en nada & la bataola maligal de los
mercaderes.

Sin embargo, cuando la campana déla catedral dié la
Oracién , ces6 repentinamente todo aquel iuidu : & los gran-
des clamores del placer sucedié el murmullo dcl rezo; las

mugeres se pararon eo su paseo. y llevaron la mann & su

rosario invocando & la Virgen Maria. Entonce.? ni uu mer-

cader se hubiera atrevido 4 vender su mercancia. ni‘un
comprador habria pensado en comprarla, y muy eo breve
aquella plaza tan animada iba &4 quedar hecha una vasta so-
ledad.

Cuaudo las limefias estaban asi paradas é inclinando su
frente al loque de las oraciones, uqu joven cuidudosanicutc
lapada con su discreto manto quiso abrirse paso por entro
la devota multitud; seguiala una mestiza. duefia vigiUnle
que no la perdia de vista ni se alejaba un paso de ella. La
duefia, como si no hubiese comprendido lo que sisnilicaba
aquel toque de la campana, continudé su camino por enbc
los parados grupos do devotos, y ya al asombro sucedian
eptletos mas 6 menos duros. La joven quiso dcteneriei
pero la duefia sigui6é caminando.

— iVaya una hija de Satanéas! decian unos.
— iOuién es esa bailariua? preguntaban otros.

La doncella so detuvo al fin, avergonzada y confusa, \
de pronto un gaucho, Iraficanle de muias, la cogi6 por cl
brazo y quiso obligarla 6 arrodillarse; pero apenas babia
puesto la mano sobre ella, cuando un brazo vigoroso le
derribé en tierra. A esla escena que habia pasado con la
rapidez del reldampago, siguié un momento de confusidén.

— Poéngase vd. en salvo, sefiorita, dijo una voz dulce y
icspetiiosa al oido de lajoven.

Volvidse ésta palida y temblando de miedo. y vié & un
indiojoven de elevada estatura, que con los brazos Irao-
quilamenie cruzados esperaba & su enemigo & pie firmo.

—;I”r mi d&nima, estamos perdidos! esclamé la duefa,-
nifia. nifia , vamos de aqifi por el amor de Dios, y se llevo
oonsigo & lajéoveo , en tanto que la geule , cesando de re-
zar, se Icvaolabd y dispersaba.

El gaucho so habia levantado también , aunque algo mo-
lido de su caida, y juzgando prudente no tornar el desqui-
te , se volvié & sus muias conlentdodose con grufiirv ame-

nazar entre diénlci.
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ILA NUCULt UN LAS CALLES UK LtVI.t.
La noche babia sucedido casi siu creprisculo & la claii-
ilad del dia; las dos mugeres apretaban el paso porque so
babian detenido demusiadd; la doncella, afectada fodavia
con la escena que-acababa de pasar, guardaba silcrrcio, al
paso que la duefia mrumuraba algunas misteriosas devocio-
nes; uua y otra marchaban rapidamente por una de esas
calles inclinadas que de.sembocan en la calle Mayor-
Esla plaza esla situada & mas de cualrocieiilos pies so-

I*"Ntor iti.Uo Viin ho.
bre el nivel dd mar, y como & unas ciento cincueula varas
del puente que atraviesa el rio Rimac, el cual forma el dia-
metro de laciudad do Lima , dispuesta eo semicirculo.
Esta ciudad fua consiruidj en el valle dd Rimac, & nue-
ve leguas de su embocadura. Al Norte y al Oriente comien-
zan ias primer»* ondulaciones de terreno que forman lo
gran cadcoa de los Andes; el vulle de Lurigaucho, forma-
do por las montafias de San Cristébal y de los Amancaés, que
so levantan detras de Lima , viene & morir en sus arraba-
les. La ciudad se ostenta sobre uoa srata orilla del rio, es-
tando ocupada la ulra por el arrabal de Sau IAzaro, que se
comunica conla capital por unpuentedu cinco arcos, cu-
yos espolones son triangulares para romper la fuerza ile la
corriente.

1-a ciurlad Irene do-s millas de largo de Esle & Oeste, y
solo una ycuarto de ancho desde el puente & las muralhi».

1»? rudles tienen doce pies de altura y dici de espesor eu



£U base , y osUii coaslruidas de ladrillo»; liay siele puerlas
y tres po,rtillos, terminando sa recinto por el estrema Su-
doeste cu el fuerte de Santa Catalina. Tal es la antigua ciu-
dad (Je los Reyes, fundada en )534 por Pizarro el dia de la
Epifania,y que por lauto tiempo ha sido teatro de revolu-
ciones sangrientas. Lima, situada & tres millas del mar,
fué en otro tiempo el principal

de la América en el Océano Pacifico,

punto de escala y depdsito

gracias & su puerto
del Callao, construido en t'79 de una manera muy singu-
lar. si no mienten las leyendas, llicadiron encallar sobre la
playa un pavio viejo de primer orden . y lo llenaron de
piedras, de arenay de toda clase de escombros; alrededor
de este casco clavaron gruesa.» estacas do una madera im-
penctrablo al agua, enviadas de Guayaquil, y esto fué ia'
base inalterable sobro la que se construyé el muelle del
Callao.

El clima, mas templado y dulce que el de Cartagena 6
hace

Bahia, silu.idas eo el lado opuesto de la America,

que Lima sea una de las poblaciones mas agradables del
Nuevo Mundo: el viento tiene doa”lirecciones que no va-
rian, porque 6 sopla del Sudoeste y se refresca atravesan-
do el Océano Pacifico, 6 viene del Sudeste impregnadode
la atmoésfera templada de los bosques y de la frescura que
lia lomado en la nevada cumbre de las cordilleras.

Las noches soo muy hermosas y serenas bajo las latitu-
des de los tropicos y preparan misteriosamcntu ese bené-
fico rocio que fecunda el suelo espueslo 6 los rayos de un
ciclo sin nubes; asi es que los liabitaoles da Lima prolon-
gan cuanto pueden sus tertulias nocturnas; las calles se
ven pronto desiertas, pues apenas queda alguna que otra
pulperia abierta & los bebedores del chica y del guarapo.

Por otra parte lajoven de quieu ya hemos hablado pro-
curaba evitar su eocueatro con ellos, y dando mil rodeos y
atravesando las plazas llegé sin ningdn obstaculo al puente
del Bimac, prestando oido al menor rumor que su emocion
desnaturalizaba , sibien cu aquellos momculos lo Unico que
oia eran los cencerros deunAeata de mulat, conducida
por un arriero, 6 el alegre estribillo de algdn indio,

Llamébase aquella jéven, Sara, y se dirigia a4 casa de
su padre el judio Samuel; iba vestida con una saya de se-
da, con muchos pliegues en la cintura y muy estrecha por
abajo, toque la obligaba & andar despacio, dandola al mis-
mo tiempo cierta gracia delicada que es muy peculiar en las
limefas; el corpino guarnecido de encages y de flores, es-
taba en parte cubierto con una mantilla de seda, cuyo velo
llevaba echado sobre la cora; debajo de ia graciosa saya
lucia finisima media yzapatito de raso; cefiian sus brazos
riquisimos brazaletes; en fin, su tocado era de un gusto es-
quisiloy el aire de su persona revelaba esc encanto y do-
naire que tanto distingue & las espafiolas. =

Oliva habia dicbo bien

tenia de judia mas quo el nombre, porque era ei tipo mas

4 Andrés Rubiales. Su novia no

fiel de la hermosura limefia, superior & todo elogio.

La duefia, que era uoa judia ya vieja y cuyo semblante
demostrabala avaricia, servia de criada & Samuel que pa-
gaba su lealtad & su justo precio, que es cuanto puede de-
cirse de un judio.

En el momento en que dos mugeres'entraban en el ar-
rabal de San Lazaro, un hombre vestido de fraile y el cual
llevaba cubierta la cabeza con su capucha, pasé cerca de

«lljs mirdudolas con atencion; este hombre, que gozaba de
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no escasa corpulencia y de esas fisooomias simpaticas que
respiran la calmay la bondad, era el padre Félix Pozuelo,
el cual dirigié uua sonrisa de inteligencia & Sara, que se
qued6 mirando & su criada. Esta seguia grufiendo y mur-
nada;

murando, lo cual le impidié ver ta joven se volvio

hécia el buen padre y ie bizo un gracioso saludo con Ilu
mano,
— Y bien,

haber sido insultada por esos hijos de Cristo, sino que es

sefiora, dijo asperamente la vieja, (no basta

necesario ademas que pare vd. & mirar & un fraile?

Sara no respondid.
— ¢Serd que nos veamos algun dia con el rosario en la
mano observando las ceremonias de la iglesia?

Las cereiuoniae y las funciones dc iglesia son el gran

negocio de las limefias.

— Eslrafias son tus suposiciones, dijola jéven ruborizan-
dose.

— Estrafias como su conducta de vd (Qué diria mi amo
Samuel, si supiera lo que ha pasado esla nockc?

-—¢Pues qué, porque un traficante de inulas, soezy bru-
tal, se ha dirigido ami, he de ser culpable?

— Yo me entiendo, sefiora, dijo la vieja meneaudu la ca-
beza,y noquiero hablar del gaucho.

— ¢Luego ese jovea ha obrado mal defendiéndome contra
lasinjurias del populacho?

— ¢(Es la primera vez indio se pone delanle
de vd. ?

Afortunadamente la mantilla tapaba la cara du

que ese

la don-

cella, pues la oscuridad no habria bastado & ocultar su

turbacién & las miradas investigadoras de la duefia.

— Pero dejemosat iodio donde esla, replicéd la vieja, pues
corre de mi cuenta vigilarle. De lo que me quejo es que por
no disgustar 4 esos cristianos haya querido vd. presenciar
sus oraciones.

—¢Y no sentiste 10 ganas de arrodillarte como ellos?

— ;Ah, sefiora ! juro por la Biblia, que si su padre do us-
ted

mento.

supiera semejante aposlasia , me despedirla gl me-

Empero !adoncella no la escuchaba ya , la observacién
que le babia hecho la vieja & propoésito dcl indio, habia re-
montado su imaginacién & pensamientos mas dulccrs; pare-
ciale que laintervenciou del jéven habia sido providencial,
y muchas veces se volvié para ver si laseguia & favor de
la oscuridad.

Sara tenia en el cgrazou cierto atrevimiento do natura-
leza que le sentaba & las mil maravillas; hija de aquellas
ardientes latitudes que el sol decora coo sorprendentes ve-
getaciones, soberbia como una espafiola, si habia fijado las
miradas de aquel hombre, era porque aquel liombre se ha-
bia mantenido orgulloso delante de su orgullo y no habia
Al

la hahia perdido do vis-

mendigado una mirada por premio de so prolecciou.
imaginarse Sara que el iodio no
la, no so engafiaba; Martin Paz, después de haber Socorri-
do dia joven,.debia asegurar su retirada; asi quo cuando se

los paseantes, se puso & seguirla sio ser visto
pero

dispersaron
de ella, & pesar de que no se ocultaba ; las linicblaa-
baslabau solamente & favorecer su intencion.

Martin Paz eia uo arrogante mozo, que llevaba con apos-
tura sin igual el trage nacional del indio de las montafias;
por debajo de su sombrero de paja de ala ancha, se escapa-

ba usa hermosa cabellera negra, cuyos bucles casaban muy
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bien con el tono cobrefio de su varonil Bgura. Sus ojos bri-

Ilaban con una dulzura infinita, como la trasparcnle at-

moésfera de las noches estrelladas; su recta nariz domi-

naba una linda boca que conslraslaba con lado los hom-

bres do su raza. Era uno de esos hermosos descendientes
de Manco-Capac, y por sus venas debia correr esa sangre
llena de ardor que arrastra & los hombres ala realizacién
de las grandes empresas.

Iba orgullosamente envuelto en su poncho de brillantes
colores, y llevaba & la ciotura uno de esos pufiales malayos,
tan terribles en una mano ejercitada, pues parecen rema-
chadosal brazo que hiero". En el Norte de la América, cn las
margenes del

lago Onetario, hubiera sido Martin Paz el

gefe de aquellas tribus errantes que dieron & los ingleses
tantos combates heroicos.

Martin Paz sabia que Sara era -hija del rico Samuel, sa-
bia que era la muger mas encantadora de Lima , sabia que
era la novia del opulento meslizoAndrés Rubiales, sabia,
por Gltimo, que por su nacimiento, su posicién y su riqueza
estaba fuera del alcance de sus pretensiones; pero él olvi-
daba todas estas imposibilidades para no sentir mas que su
propio entusiasmo, figurandosele que aquella linda nifia le
pertenecia, como el llama pertenece & los bosqucsperuanos,
y el aguila & las profundidades de la inmensidad.

Sumergido Martin Paz en sus amorosas reflexiones, ace-
leré el paso paca ver 4 Sara entrar en la casa paterna ,j
ella misma al pisar cl umbral entreabrié su mantilla como
para deslumbrarle con cl brillo de una mirada de agrade-
cimiento.

Pronto se incorporaron

— Martin Paz,

4 él dos indios zambos
lo dijo uno de ellos, (veras esta misma
noche & nuestros hermanos on las montafias?

— Los veré, respondid friamente el indio.

— La goleta Anunciacién se ha presentado & la altora del
Callao, ha bordeado algunos instantes y cn seguida ha des-
aparecido detras de la punta. Sin duda so habra aproxi-
mado & tierra hacia la embocadura del Rimac, y bueno sera
que nuestrascanoas vayan & aligerarla de sus mercancias.
Es necesario que cstéa alli.

— Cualqtiiera pérdida de tiempo es sensible, y vuestras
observaciones lo emplean inGtilmente. Martin Paz sabo lo
que debe hacer y lo hara.

— Si le habianlos asi, es en nombre del Zambo.

— Pues yo 08 hablo eo el mié propio.

— ¢(Notemes que le parezca inesplicable lu presenciad
estas horas en el arrabal de San Léazaro?

— Yo voy 4 donde micapricho y mi voluntad me llevan

— ¢(Delante de la casa del judio?

— Aquellos de mis hermanos que no lo aprueben, me en-
contraran esla noche cn la montafia.

Los ojos de aquellas tres hombres brillaron,y no hubo
mas: los zambos se volvieron & las orillas del Rimac, y pron-
to se eslinguid el ruido de sus pasos.

En cuanto los perdi6 de vista Martin Paz, se acerco6 & la
casa del judio, la cual, como todas lasde Lima, no tenia
mas que dos pisos.coD una bonita azotea llena de macetas
de flores, una gran puerta cochera, colocada entre dos pa-
bellones, daba entrada & un patio; pero segun la cosCumnre,
estos pabellones no tcDiau ninguna ventana & la calle.

Las once dabau en la iglesia parroquial, cuando Martin
Paz se par6 delante de

la casa de Sara. Profundo silencio

reinaba en los alrededores; sin embargo , algunos reflejos
inciertos probaban que el salén del judio Samuel estaba to-
davia ocupado.

¢Porqué el indio permanecia inmoévil delante do aquellas
paredes silenciosas? Porque la fresca atmésfera invitaba &
pasearse cn medio de su trasparencia y desus perfumes;
porque los astros radiantes enviaban & la tierra dormida los
rayos dc uoa dulzura diafana; porque las blancas estrellas
esmaltaban las tinieblas con luces encantadoras; en fio, por
que cl corazdén cree en esas comunicaciones simpiticas qu
desafian el tiempo y las distancias.

He aqui, pues, que aparece una sombra blanca cn la
azotea en medio de aquellas flores, 4 las que la nochero
dejaba ya mas que una forma vaga, aunque sin quitarles sus
perfumes deliciosos; las dalias se confundian con las azuce-
nas y las rosas, y al soplo de la brisa occidental formaban
un ondulante canastillo donde se elevaba Sara, lajoven v
hermosn judia.

Martin Paz levanté sus dos manos involuntariamente, y
lasjunté en actitud de adoracién.

La sombra blanca desaparece de improviso como alcr-
rada.

Martin Paz se volvié i se encontrd frente & frente con
Andrés Rubiales.

— ¢(Desde cuando los indios negros pasan la noche en con-
templacién?

Andrés hablaba lleno de célera.

— Desile quo los indios pisan el suelo de sus antepasados.

— ¢No tienen alld en las montafias alguu jarabe que pau-
tar 6 algunas boleras que bailar con lasjéveofsde su casta?

— Los indios aman segln su corazén y lo entregan aquien
lo merece.

.Andrés se puso palido de furor, y dando un paso héacia
su rival que permanecia inmévil, le dijo cn voz alta:

— iMiserablei ;Quieres dejar el campo libre?

— Déjalo tu si le jnace, dijo Martin Paz dando un rugido,
y dos pufiales brillaron en el brazo derecho de ambos ad-
versarios; eran de igual estatura,

parecian de igual fuerza,

y los rayos que lanzaban sus ojos se reflejaban en cl acero
de sus armas.

Andrés levant6 rapidamecrtc el brazo y lo dejé caer con
mucha mas rapidez; pero su pufial habia encontrado el pu-
fial malayo del indio, y al fuego que broté de este cheque,
vio el arma de Martin Paz suspendida sobre siicabeza, y
cay6 inmediatamente rodando al suelo, atravesado e! brazo
de parte 4 parte.

— iSocorrol iSocorro! grité.

A estas voces se abrié la puerta do la casa del judio y
otra inmediata, acudieron varios vecinos; los unos echaron
a correr detras del indio que habia librado su salvacién en

la fuga, y los otros levantaron al herido que estaba des-

mayado.

— ¢(Quién es ese hombre? dijouno de ellos. Si es marine-
ro, al hospital del Espirito Santo, y si indio al de Santa

Ana.

Un anciano se acerc6 al heridoy apenas ie hubo exa-
minado, esclamo6:

—Que lleven
desgracia rara;

esto pobre hombre & mi casa. {Vaya una

Aquel hombre era cljudio Samuel;
al novio de su hija. -

acababa de coooccr



(iracias &4 la oscuridad y & la velociiiad da su carrera,
esperaba Martin Paz escaparse de las manos de sus perse-
guidores; en ello le iba la vida. jUn indioasesino de un mes-
tizo i Si podia salir al campo eslaba en seguridad; pero cl
desgraciado sabia que las puertas de la ciudad se cerraban
4 lasonce de laoocbe y no volviao A abrirse hasta las cua-
Iro de la mafiana.

Llegé al fin al Puente de Piedra ; los indios y algunos

soldados, que so habian unido & ellos, le seguian do cerca;
para mayor desgracia suya, por el estremo opuesto desem -

buM una patrullo; Martin Paz no podia avanzar ni volverse

Son en laijiles<a 6e Santa Ana,

atras; sin vacilar salta el parapeto y se arroja en lacorrien-
te rapida que se rompia contra las piedras.

l.as dos partidas corrieron béacia losestremos inferiores
del puente para coger al nadador en ¢l momento de lomar
tierra.

Pero todo fué eu vaoo; Martin Paz oo volvié & aparecer.
ri.
E | JUDIO EN TODO ES JODin.

Una vez introducido Andrés Rubiales en la casa de Sa-
muel y acostado enuna cama que se ledispuso & toda prisa,
recobré sus sentidosy apretd la maoo & su viejo protector.
El médico i quien habia ido 4 Hamaruno de los criados acu-
dié al puntoy declaré que la herida DO presentaba siuto-
mas de gravedad; en efecto, el hombro del merlizo estaba
atravesado de tal mauera, que el acero se habia deslizado
solamente entre las caraes. F.I prondstico del facultaUvo era
que dentro de pocos dias podria tevaolarse déla cama el
enfermo.

— .AcoDsejo & vd. amigo Samuel, que mande tapiar la
puerta que conduce 4 la azotea de esta casa.

— ¢(Pues qué teme vd., Andrés?*

— Seflor que Sara fiielva & presentarse a las contempla-
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ciones de losiodio?. Noora un ladrén el que me atacaba,
sino un rival, de cuyas manos mé he .salvado por milagro.

— iCoémo! Perlas Santas Tablas, ;sera posible gne mi
hija...? Esclam¢6 el judio. Pero no,no, vd. se equivoca, afia-
dié. Sara serd unaesposa perfecta, porque nada omito para
que lo sea.

Andrés Rubiales se incorporé apoyandose en el codo.

— Maese Samuel,unacosa de que no seacuerda vd. bas-
tantees que le pago por la mano de Sara setenta y cinco
mil pesos.

— Sefior, respondid el judio coo cierto aire de fisga que
revelaba sucodicia, de tal modo me acuerdo que estov dis-
puesto & c.imbiar este recibo por especies sonantes.

Y diciendo asisacé Samuel de su cartera un papel que
Andrésrechaz6 con la mano.

— El contrato no existe entre nosotros mientras Sara no
sea mi muger,y oo lo serd j.imas si es preciso disputarla &
semejante adversario. Bien sabe vd. cual es mi objeto; ca-
sdmiomc con Sara quiero ser igual & toda esa nobleza que
nos mira con desprecio.

— Y llegara vd. &serlo, contesté Samuel,porque veréa vd.
& esos orgullosos magnates aprcsurar-sc & ir & sus salones
para contemplar ta perla de Lima.

— ¢Do6nde ha oslado Sara c.sta noche?

—En el templo israelita oon la vieja Susana.

— ¢(Por qué ha de obligar vd, & Sara que siga sus ritos
religiosos?

— Soy j'idlo sefior, replicé Samuel con orgullo . y no se-
ria Sara mi hija sino cumpliera los deberes de mi religiéon.'

El viejo ju lio permanecié triste y silencio.so por algunos
momenlOE. Su frente encorvada descansaba sobro una'de
sus manos gafas. Su rostro estaba péalido; por debajo de uii
casquete de color oscuro aparecian cabellos de color indes-
criptible. Su vestido era una especie de hopalanda cefiida &
la'cintura.

Aquel viejo traficaba en todo y por todo; descendia del
Jiidasque fttitreg6a su maestro por treinta dineros. Hacia
diez afios'que se habia instalado en Lima; por aficién y por
calculo h.ibia escogido su casa en el extremo del arrabal de
San Lazaroy desde estonces seeolreg6 & toda dase de ne-
gocios 6 de especulaciones por vergonzosas que fuesen con
(alqueleproporcionase un lucroexhorbitante y seguro. Poco
& poco desplegé un lujo inusitado en los avaros; su casa fué
suntuosamente amueblada; sus muchos criados v sus bri-
Ilantes trenes probaban inmensas rentas, Sara tenia en-
tonces ocho afias, y graciosa y encantadora ya, agradaba &
es que basta siis
vestida

todos y parecia ser el idolo del judio; asi
menores caprichos eran satisfechos sin discusiou,
siempre cou tanto lujo como gracia, atraia las miradas de
faspersonas mas de.sconlentadizas. ;Qué estrafio es, piie.s,
que el mestizo Andiés Bubialcs se hubiera enamorado per-
didamente de la hermosa judia? Lo que hubiera parecido
inesplicable al publico eran los setenta y cinco mil duros
seflalados como precio de su mano;
secretoy por otra parte se hacia necesario que Samuel tra-

pero esle contrato era
ficara con los sentimientos como con losg)roduclos indige-
nas... Banquero, prestamista, mercader y armador, letda

el talentodé hacer negocios con todo el mundo. La goleta
Anunciaciéon que se dirigia & tierra héacia la embocadura
del Rimac, pertenecia al judio Samuel.

En medio de aquella existencia de negocios y de espc-
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culaciones, por una obslinacijn tradicional, aquel hombre

on meti-

cumplia los ritos do su religién con una supersti
culosa, habiendo sido su hija cuidadosamente instruida en
israelitas.

las creencias y piaclicas Asi es que cuaudo el

mestizo le manifesté su desagrado sobre este asunto, el
viejo se quedd callado y pensativo. Andrés fué quien rom-
pi6 el silencio diciéndole:

— ¢Se olvida vd. de que el motivo porque me caso con Sa.

ra laobligara & convertirse al catolicismo? A mi me es in-

diferente, esclamo6 el mestizo echandola de hombre des-

WA =
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preocupado ; pero & pesar de-vd., & pesarroloy & pesar de
ella, no podra menos de suceder asi.

— Tiene vd. razén , dijo tristemente el judio; pero jnrn
por la Biblia que Siira sera judia mientras sea mi hija._

En aquel momento se abrié la puerta de la habitaciéon y

entré repeutinamente el raayordomu del judio Samuel.

— (Estéa preso el agresor ? pregunté el anciano.

— Todo nos induce & creer que ha muerto.

— jMoertu! esclamé Andrés con un movimiento de ale-
gria.

Vjala de la Plaza Major, en Lima.

— Cogido por nosotros y una partida de soldados, res-

pondié el may(~om o, se ha visto obligado & sallar el pre-
til del puente.

— ¢ T se ha arrojado en cl Bimac? e.sclamé Andrés.

—¢Y quién le dice que no haya salido & la orilla? pre-
gunté Samuel.

— El deshielo de las nieves lia hecho la corriente muy im-
petuosa en aquel .sitio ; por otra parte nos apostamos en los
dos lados del rio y no ha parecido. Hedejado centinelas que
pasaran la noche vigilando las orillas.

—Bueno, dijo el anciano; se ha hechojusticia & si mismo.

— ¢Le tonocisteisen la fuga?

— Perfectamente, sefior; era Martin Paz, el indio de las
(noulatias.

— ¢(Hace tiempo qoe ese hombre espiaba & Sara?

—No lo sé, respoodi6 el criado.

— Llama & la vieja Susana.

El mayordomo se retird.

Tomo x.

— Esos indios, esclamé el viejo, tienen entre si afiliacio-
nes secretas; es menester saber si las persecuciones de ese
hombre datan de una época lejana.

La duefia entr6 y permaneci6 de pie delante de su amo.

— ¢Sabe mi hija algo de loque ba pasado esta noche? pre-
gunto Samuel.

— Cuando me despertaron los gritos de los ciiados corri &
la estancia de la sefiora y la encontré casi sin movimienlo
y palida como una difunta.

— iFalalidad!
que el mestizo se habia dormido.

dijo Samuel; continta, afadi6, creyendo

— A mis reiteradas preguotas sobre la causa de su agita-
cion, la sefiora no quiso contestar nada y se meti6 ea la
cama sin aceptar mis servicios,

retirarme.

y entonces crei que debia
— ¢La perseguia mucho ese iodio?
— No lusé,sefior; lounico que puedo decir es que le lie
visto muchas veces en las calles de San Léazaro.
30
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—¢Y DOme liabias dicho nada?

— Esla noche la socorrié cn la Plaza Mayor . afiadi6 la
vieja.

—¢1té socorrié? ¢y co6mo?

La duefia coaté la escena bajando la cabeza.

— ;Ah!

psclamo el judio montando en célera; ¢y sin embargo, na-

imi hija queria arrodillarse entre esos crislianosl

da de eso sabia yo? TG quieres que te eche de mi casal

— iSefior, perdéneme vdl

—Yete, respondié con dureza el anciano.

La duefia lelié toda csofusa.

— ¢No es verdad que nos casaremos pronto? dijo Andrés
Rubiales. No dormia , maese Samuel, pero necesito reposo
ahora y voy 6 sofiar con nuestras bodas.

A esta* palabras el viejo se retiréd lentamente; pero an-
tes de volverse & eu cuarto quiso asegurarse del estado de
su hijay entrd sigilosamente cn la estancia de Sara.

La doncella dormia con Un suefio agitado en medio de
las ricas colgaduras de soda que cubrfan sucama; una lam-
para de alabastro suspendida de ios arabescos del techo
derramaba su dulce luz sobre aquel hermoso semblante ; la
1 entana entreabierta dejaba pasar al través de las persia-
nas la silenciosa frescura del cielo, toda impregnada del
perfume penetrante de los aloesy dc las magnélias; el lujo
criollo se destacaba en los mil objetos de arte que el buen
gusto y la gracia habian dispersado sobra la mesa y otros
muebles preciosamente esculpidos, y bajo los vagosy placi-
dos resplandores dc la noche se hubiera dicho que el alma
de la nifla se gozaba entre aquellas moravillas.

Et anciano se aproximo al lecho de Sara y se inclfiié so-
las La

bre ella para espiar indiscreciones dc su suefio»

hermosa judia*parecia atormentada por iin pensamiento
doloroso, y mas de una vez el nombre de Martin Paz se es-
cap6 de sus labios.

Samuel se volvié & su cuarto prorumpieodo cn todo gé-
nero de mnldicioQOE.

A los primeros rayos del sol se
Atilarin, indio negro agregado asu servicio, corrié arecibir

levanté Sara presurosa.

sus 6rdenes,y en cumplimiento de ellas eosill6 una muia
para su amay un caballo para él.

Sara acostumbraba & dar sus paseos matinales acompa-
fiada de aquel indio, que le era muy fiel. PGsose una saya
de color muy oscuro y un manto de cachemira con grandes
borlas , y en vez de la airosa mantilla, sombrero de paja,
dejando flotar sobre sus espaldas sus largas trenzas negras,
y para disimular toda preocupaciéon inusitada, colocé entre
sus labios un cigarro de tabaco perfumado.

Alilano, vestido como los indios de las montafias, se ba-
il6 pronto dispuesto & acompafiar & su sefiora.

— Atilano, le dijo tajéven, acuérdate deser ciego y mudo,

Luego que Sara monté y so acoodicioDO bien en su silla,
sali6 de la ciudad, segln su costumbre, y se puso acorrer
por el campo cn direccion del Callao. Habia grande anima-
cion en el puerto ; los guarda-costas habian sostenido la
noche anterior una refriega con uoa goleta, cuyas manio-
bras indecisas, revelaban una especulacién fraudulenta. La
Anunciacién parecia esperar algunas embarcaciones sos-
pechosas héacia ia embocadura del Rimac; pero antes que
estas hubiesen podido aproximarse babia tenido que huir
delante de las chalupas del puerto que atrevidamente ie
daban caza.
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Diferentesrumores circularian sobre eldestino de aquel

buque,que no llevaba ningdn nombre en su popa. Segln-
unos, aquella goleta cargada de tropas colombianas Iba &
apoderarse de los principales buques de! Callao, porque Bo-
livar querria naltaralmenle vengar ia afrenta hecha alos
esoldados que habia dejado cn el Perd y que fueron echa-
dos do él vergonzosamente. Segln otros, la goleta se entre-
gaba simplemente al contrabando de las lanas de Europa.

Sin parar mientes en estas noticias mas 6 menos gra-
ves, Sara, cuyo paseo al puerto no habia sido mas que un
pretesto, se volvidé & Lima por las margenes del Rimac,
donde en diferentes puntos vié grupos de soldados, mes-
tizos é indios. Alilano habia contado & su sefiora tos acon-
tecimientos de lanoche, y obedeciendo su orden al atra-

vesar el puente, pregunté & algunos indios que estaban
asomados al pretil, y supo que no solamente se habia aho-
gado Martin faz,

Su cuerpo.

sinoque iodaviajio se babia encontrado
Sara se puso palida y estuvo préoxima & desmayarse,
necesitando de toda su fuerza de alma para no abandonar-
se & su dolor.
Entre las gentes que vagaban por lasorillas, observé &
un indio de facciones feroces, el Zambo, el cual sentado y

apoyada la cabeza entre ambas manos, revelaba la mas
profunda desesperacion.
Al pasar Sarajunto si viejo montafiés, oy estas pala-

bras llenasde co6lera- jmaldicionl imaldicion!Han matado

al hijo del Zambo , ;han matado & mi bijol

Lajoven levantd la cabezacon resolucién, hizo sefia &

su criado que la siguiese, y esta vez sin cuidarse de ser

vista, se dirigié6 en derechura & la iglesia de Sania Ana,
entreg6 su cabalgadura al indio, eolréen oi templo catéli-
ca, mandé & llamar al padre Félix,y arrodillandose sobre
las baldosas de piedra , pidi6 & Jesus y & Maria por el alma

de Martin Paz.

Iy.

LA HOSPITALIDAD ISESPERADA.

Cualquiera otro que no hubiese sido cl indio Martin Paz

habria perecido en las aguas del Rimac; para escapar de
Ja muerte se necesitaba su fuerza estraordinaria, suindo-
mable voluntad,y sobre todo, esa admirable saogre fria,
quo es uno dc los privilegios de tas hordas libres de los
pampas del Nuevo Mundo. *

Martin sabia que sus perseguidores redoblariaa sus es-
fuerzos para cogerle debajo del puente; lacorriente pare-
cia imposible dc vencer, y el iodio habria sido arrastrado
forzosamente rio abajo; pero gracias & sus fuerzas vigoro-
sas pudo corlar y rechazar la corriente, y sumergiéndose
muchas veces y hallando menos resistenciaen lascapas de
agua interiores, pudo tomar tierra agachandose detras de
unas espadanas.

¢Pero qué partido debia lomar? La retirada-era peli-
grosa ; los soldados podian mudar de parecer y volver & su-
bir lacorriente del rio, en cuyo caso el iodio seria apresa-
do irremisiblemente. La decision fué instantadneamente to-
mada ; deslizése por las estrechas calles y plazas desiertas
:hasta el centro de la ciudad; pero importaba que todos le

creyeran muerto, y por lo taoto debia evitar el que le vie-
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seo, porque iDduJgjilemeQte le hubieraa delatado al mo-
meoto sus vestidos chorreando agua y cubiertosdc algas.

Para evitar las miradas indiscretas de algunos indigenas
que se retirasen tarde & sus casas,tuvo que atravesar Mar-
tin Paz por una de las calles mas anchas de la ciudad; una
casa alumbrada todavia brillantemente se presenté & sus
ojos; lapuerta cochera eslaba abierta para dar paso & los
hermosos trenes que «alian del palioy conducian 6 sus
casas respectivos & los personages de la aristocracia es-
pafola.

Elindio se deslizé sigilosamente en aquella suntuosa ca-
sa, puesto que no podia quedarse en la calle, acausa de
tos muchos curiosos zambos que se agrupaban para ver sa-
lir los coches. Muy cn breve se cerraron las puertas de
aquel palacio y cl indio se vié en

Algunos

la imposibilidad de huir.
lacayos cruzaban en varias direcciones por el
patio: Martin Paz subi6é aceleradamente una escalera do ce-
dro adornada de ricos tapices: pero como los salones, toda-
via iluminados, no la ascguroban un refugio conveniente,

los atravesé con la rapidez del reWmpago, y se meti6 en
una estancia donde reinaba iiud oscuridad protectora. Muy
pronto fueron apagadas las Ultimas arafias, y la casa quedé
sumergida en el niayor silencio.

El indio Paz hombre de energia para quien los momen-
tos eran preciosos, traté desde luego de reconocer el csm -
poyemplear, si fuese preciso, los medios mas seguros de
evasion; ias ventanas de aquella estancia daban & un jar-
din interior; la fuga era practicable, y ya iba & descolgarse
por ella cuando oy6 estas palabras:

— Amiguito, se olvida vd. do llevarse los diamaotes que
he puesto sobreesta mesa.

Marlin Paz se volvié, y & la claridad du la luna que en-

traba por la ventana, vié & un hombre do noble y gentil

presencia que le mostraba con el dedo un cofrecito de
joyas.

El insulto obligé & Martin Paz & llevar la mano al pu-
fial: aproximdse al espafiol, cuya sangre fria'continuaba
inalterable,y eo el primer movimieoto de indignacién le-
vanté el brazo para herirle... pero volviendo su arma con-
tra si mismo, afiadié con bronca voz.

— Sefior, si repite vd. semejantes palabra.*, me mato &
suspies.

Asombrado el espafiol, se puso & mirar mas alentamen-
leal indio y al través de su cabellera llena de cieno, dis-
tinguié tan soberbia franqueza, que no pudo menos de es-
perimeiitar bacia él algunasimpatia.

— ¢Quién eres? le dijo.

-Soy elindio Martin Paz... He'sido perseguido por una
patrulla por haberme defendido contra un mestizo que mo
atacabay haberle derribada al suele de una pufialada. Ese
mestizo es el novio de uua muchacha & quienyo amo..,
.Ahora, sefior , puede vd. entregarme & mis enemigos si jo
juzga noble y digno.

— Mafiana parto & los bafios de Chorrillos, respondié gra-
vemente el espafiol; si quieres acompafiarme, te pondras
momeataneamente al abrigo de las persecuciones y no ten-
dras jamas por que quejarle do la hcApitalidaJ del marqués
de lo Selva Verde.

Mailiu Paz se incliné friamente siu revelar nada de su
emocion.

— Hasta mafiana puedes acostarle cu esta cama, respon-
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diéel marqués, sin que nadie sospeche tu retiro... Buena
Ooches.

El espafol salié de la estancia y dej6é al indio profunda-
mente euternecido por aquella lan generosa como inespe-
ratfe confianza ; entregése completamente & la proteccion
del marqués, y sin pensar que pudieran aprovecharse de su
suefio para cogerle, so qued6 dormido cou la seguridad
mas absoluta y completa.

Al marqués «as ul-

timas 6rdenes para su partida, y mandé llamar al jud.io Sa-

dia siguiente al rayar el sol, di6 el

muel ; mientras venia se fué & misa, préactica que general-

mente observaba toda la aristocracia. De«de su fundacién
Lima h.abia sido esencialmente catélica ; pues ademas de
sus numerosas iglesias, contaba veinte y dos conventos,
diez y siete monasterios v cu.iUo beaterios 6 casas do retiro
para las mugeres que no hacian votos. Cada uno de estos
esloblecimienlosposeia una capilla particular, de modo que
habia cn Lima mas de cien casas destinadas a! culto. don-
de ochocientos sacerdotes seculares 6 regularesy trescien-
tas religiosas practicaban las ceremonias de

El

la religion.

marqués de la Selva Verde aJentrar en Santa Ana.
observé & unajéven arrodillada rezando y llorando con lales
muestras de dolor,

que el marqués no pudo contempbi Li

sio conmoverse,"y ya se disponia & consolarla r.on algunas
benévolas palabras, cuando el pudre Félix de Pozuelo so
acerc6 & él y le dijo en v.oz baja :

— Sefior marqués, por Dios le pido que no se aproxime.

En :~uiil3 hizo una sefia & Sara, que le siguié & una ca-
pilla sombria y desierta.

El marqués se acerco al altar y oy6 la misa ; al salir do
la iglesia y durante todo el camino hasta su casa no ces6 do
pensar cn la tristeza do la doncella arrodillada , quedando
su imagen profundamente grabada en su alma. Al entrar en
el salén de su casa hallé6 & Samuel que habia acudido & sus
6rdenes. Eljudio parecia haber olvidado los aconlecimiefi--
tos de lanoche,y laesperanza de alguna exorbitante ga-
nancia animaba su roslro con una alegria eslraordinaria.

— ¢Qub quiere V. S?.... pregunt6 al espafiol. =

— Necesito treinta mil pesos antes de una hora.

— {Treiuta mil pesos ... ;Y quién los posee? Por el santo
rey David, sefior, es mas dificil de hallarlos de io que S. S.
se imagina.

— Aqui tienesjoyasde gran valor, replicé el marqués sin
hacer casode las palabras del judio; ademas puedo vender
4 bajo precio una tierra considerable cerca de Cuzco.

— 1-Av, sefior 1llas tierras nos arruinan... no tenemos bas-
tantes brazos para cultivarlas; los indios se retiran & las
montafias, y nuestras cosechas no producen lo que uos
cuestan.

— ¢En cuanto lesas eses diamantes?

Samuel sacé de su bolsillo una pequefia balaoza y se
puso & pesar los diamantes cbo escrupulosa habilidad. Mien-
tras hacia esto, hablaba, y seglin su costumbre despreciaba
cada una de las albajas que iba pesando.

— -.Los diamante» tieneu mala colocacién!... ;Qué pco-
duoeo?... ;TaiHo vale enterrar su dinerol...Observara usia,
sefior, que el agua de esle no es muy limpia... ¢(ldabc usia
que me cuesta mucho vender estos adornos? Para ello ue-
cesilo enviar estas merconcias basta las proviocias de la
L'nion..Esverdad que me las compran los americanos; peni

solamente pata traspasarlas & los ingiei-es. v como es muy
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justo, quieren ganar una buena comisién, de modo que lo-
rio esto es & cosia mia. Creo que diez mil duros contenta-
ran i S. S. Sin duda ea poeo, pero...

— ¢He dicho yo por veutura, replicéd el espafiol con aire
ile desden, quo no me bastaban diez mil pesos?

— Sefior , me seria imposible pooer medio real mas.

— Llévate esas joyas y mandame al punto el dinero. Pa-
;ii completar los treinta mil pesos que necesito, te hipoto-
ro esla caso... ;Te parece sé6lida?

— jAy, sefior! ea esta ciudad espuesta & temblores de

Ssia |iUvaiidof< caii desclavo Liliera.

lu suma en que hemos eonveoido. Llévate esgs joyas.

— ¢Quiere V. S. cin recibo? pregunté el judio.

El marqués ne le resposdié y pasé & la pieaa iame-
diata.

— jQué espafiol tan orgulloso f murmuré Samuel, quiero
castigar ta insolencia como disiparé tu riqueza..; {Por Sa-
lomuii 1Soy un hotsbre muy dieslre, puesto g»e mis intere-
ses corren parejos con mis seolimienlos.

Al separarse el marqués del judio hallé6 & Martin Paz en

un abatimiento profundo mezclado de verguenza.
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tierra, no se sabe ni quién vive ni quién muere, niquién se
tiene de pie, ni quién cae...

Diciendo asi, Samuel se dejaba caer muchas veces sobre
los talones para probar la solidez de los suelos.
loque

—Enliu, para complacer 4S. S. pasaré por tpdo

quiera, & pesar de que en estos momentos no rae conviene
desprenderme de especies sonantes, porque voy & casar &
mi bija coo el caballero don Andrés Rubiales... (Le conoce
Gsla, sefior?

— No le conozco, y te ruego que me envies al inslanlo

aguador Irificaait es jnbas.arriero propldariu.

— (Qué tienes? te preguntd carifiosamente.
--Sefor, la hija de ese judio es & quien amo.

marqués con. disgusto; p»ro

—;Una judiar esclamé el
viendo lu dolorosa tristeza del indio, afiadié:
— Véamonos, amigo, vémonos, ya hablaremos de todas
esas cosas. -
Una hora despucs, Martin Paz disfrazado con otra ropa
salia de la ciudad acompafiando al marqués que no quise
llevar coniigo ninguno de sus criadas.

Los bafios de mar de Chorrillos estan siiuados i le-

des
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guasdeLima: aquel pueblecito lieoe una Ironita iglesia y
es en la estaciéon calurosa el punto de reunién de la elegan-
te sociedad limefia. Los juegos puUblicos que estan prohibi-
dos en Lima, son alli permitidos durante lodo el eslié. Las
sefioras desplegan en cl juego una aficién inconcebible, y
son tan fuertes las apuestas que por ellas se atraviesan,
que mas de un rico magnate ha visto disipada su fortuna en
pocas noches.

Chorillos estaba todavia poco frecuentado; asi es quo el
marquésy Martin faz, retirados en uua modesta, pero bo-
nita choza construida & orillas del mar, pudieron vivir tran-
quilos contemplando las vastas llanuras del Océano l'acl-
hco.

Perteocciente el marqués de la Selva Verde & una dc
las familias espafiolas mas antiguas del Peru, veia acabarse
en él la soberbia linea de que se envanecia con justo titulo;
asi es quo surcab.m su rostro las huellas dc uoa profunda
tristeza. Después de haber tomado parte por espacio de
algun tiempo en los negocios politicos, habia esperimen-
tado al (lo indecible repugnancia 4 esas revoluciones he-
chas eo favor do ambiciones personales y se habia retira-
do & una especie de soledad, que solo interrumpian de vei
en cuando los deberes de la estricta polilica.

Su inmensa fortuna se iba pcrdiendo«de dia.cn dia; el
abandono & que estaban entregados sus vastos dominios por
la falta de brazos, le obligaban & contraer empréstitos one-

rosos; pero la perspectiva de venir & parar, proiiloi una
mediania to le asustaba, pues la indiferencia, tan natural
en laraza espafiola, unida al lédiode una existencia inaGtil,
le habia hecho invencible & la» amenazas del porvenir. Es-
poso antes de uua muger adorada, y padre de una nifia en-
cantadora, habia tenido el dolor de perder en un aconte-
cimiento horrible aquellos dos objetos de su amor. Desde
entonces ningun vinculo de afecto

le unia ya al mundo, y

dejaba i su vida indifereote marchar & merced de los su-
cesos.

Creia, pues, cl marqués que su corazoo estaba ya en-
teramente muerto,xuando de pronto le sfente palpitar al
contacto de Martin faz. Aquella naturaleza ardiente reveld
el fuego oculto debajo de la ceniza; la orgullosa presencia
dcl indio cuadraba & la hidalguia dol marqués, y cansado
por otra parte de los nobles espafioles.en quienes no tenia
ya confianza, y disgustado de los mestizos quo querian em-
pinarse hasta ponerse & su nivel, sinti6 un verdadero gozo
en volverse héacia aquella raza primitiva que disput6 tan va-
lieotemenie et sucio iimericanoa los sold.idos de Pizarro.

Segln las noticias quo el marqués habia recibido, el io-
dio pasaba por muertoen Lima; pero considerando su amor
4 unajudia como peor que la muerte misma, resolvid salvar
doblemente &4 su huésped, dejando casar alabija de Samuel
con Andrés Rubiales.

En tanto que Martin Paz senlia invadirle el corazén una
tristeza infinita, evitaba el marqués toda alusién & lo pasa-
do,y cntretenia al jovcn indio hablandole de asuotos indife-
rentes.

Sin embargo, viéndole un dia mas triste que nunca, le
dijo el espafiol:

—¢Por qué, amigo, has de renegar por un senliraienlo
vulgar de lu noble naturaleza? (No tienes por antepasado
Aaquej valiente Manco Capac, que ha sido colocado por su

patriotismo en el rango de los héroes? iQué hermoso papel
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el delbravoque no se deja abatir por una pasion indignal
¢No te gustaria reconquistar lu independencia?

— Para eso trabajamos, sefior, dijo el indio, y acaso no
esté remoto el dia en que mis hermanos se levanten en
masa.

— Tecomprendo; me hablas de esa guerra sorda que tus
hermanos preparan en las montafias; 4 una sefial bajaran
sobre la ciudad con la» armas en ia mano...y seran venci-
dos , como lo ban sido siempre. Asi, en Bn, desaparecen
vuestros intereses en medio de esas revoluciones perpétuas

de quees lealro el Perd, y quo acabaran por perder com-

pletamente & indios y espafioles eu provecho de los mesti-
zos. que no son ni lo uno of lo olro.

— Nosotros le salvaremos, esclamd Martin Paz.

— si, lesalvareissi comprendéis vuestro papel. Esctucha-
Lo

digo con dolor; perd la verdad os que nosotros los espafio-

me, faz, ta, 4 quieu amo de dia en dia como un hijo...

les no tenemos ya aquella energia de otros tiempos pera do-

minar y engrandecer un Estado. A vosotros, pues, toco
triunfar de ese desgraciado omiricanismo que tiende "i ar-
Si, sabedlo;

gracién europea podréa salvar al antiguo imperio del Peru.

rojar & todo colono europeo... solo una emi-

Eo logar de esa guerra intestina que tiende & escluir todas
las castas & escepcion de una sola, tended fraocamente la
mano & las poblaciones laboriosas del antiguo mundo.

Los indios, sefior, veran a los estrangeros como ene-
migos,y uo sufrirdn jamas que se respire impunemente el
aire de sus monlauas. La especie de dominacién que ejerzo
sobre ellos ser& inutil el dia en que nojure yo la muerto dc
sus opresores, cualesquiera que sean. Y por otra parte, ;qué
soy ahora? afiadié Martin Paz con sunja tristeza, on fugitivo
que no podria vivir tres hora» eo las calles de Lima,

— Paz, es necesario que me prometas no‘volver & la
ciudad.

— No puedo prometer nada , sefior marqués; haria trai-
cién & mi corazcn,y meditaria el perjurio al hacer mi jura-
mento.

El marqués guardé silencio.., La pasion del indio au-
mentaba de diaen dia: el marqués temia verle correr & una
muerte segura si volvia & presentarse en Lima: asi es que
apresuraba mentalmente con susvotos, y hubiera quérido
apresurar en realidad con susesfuerzos, el casamiento dc la
judia.

Para asegurarse por si mismo del estado de las cosas,
dejé & Chorrillos una mafiana, pasé & la ciudad, y supo que
restablecido ya dc su herida Andrés Rubiales so

liabiu le-

vantado de la cama; su préximo matrimonio era el objelo
de todas las conversaciones.

El marqués quisoconocer & aquella muger cuya iméagen
causaba & Martin Paz largas horas de insomnio, y & lacalda
de la tarde se dirigié 4 la Plaza Mayor, donde como siem-
pre , habia mucha animacién y concurrencia. Alli se encon-
tr6 & fray Félix de Pozuelo, que era confesor.y amigo suyo.
PuUsole at corriente del nuevo género de vida que habia
adoptado, y el buen padre no pudo menosde asombrarse al
saber que'existia Martiq faz.

Prometiéo al marqués velar

también por el joven indio, y p_articipatle oportunamente
cuantas noticias pudieran interesarle. En esto las miradas
del marqués se fijaron en una jéven, que dentro de una ca-
lesa lucia su airosa mantilla negra.

e — (Quién esera jé\en tan heimesa? pregunté al religioso.
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— Es la novia de Andrés Rubiales, la hija deijudio Samuel.
—¢l-a hija del judio?

Apenas pudo el marqués reprimir su asombro, y estre-
chando la mano del padre Félix, volvié & tomar muy pen-
sativo el camino do Chorrillos.

Acababa de reconocer en Sara & aquella doncella & quien
liabia visto orar con fervor cristiano en la iglesia de Santa
Ana.

n.v DB LA PRLMEUA PARTE.

1.V IXGLAIE11R.\\_~L0>S INGLESES.

CAPITULO PRIMERO.

(Continuacidén.)

Pero lo que ila mas importancia & la Ualeria de l.6ndres

son Tos cuadro-sde la escuela flamenca. Haremos mencion

de Dueve de Rubens, entre ellos la Serpiente de bronce, é
Igualmente dos paises con tantos términos quo pasma, Yy
uiia.fraoqueza tan propia que sorprende todavia mas ; tres
retratos, uncuadro, y sobre todo, unos estudios vigorosos
lie caballos por Van Dyck.— Un retrato de Juan Van Dyck,
lina Soero Familia de Fordaens, regalo del duque Kouf-
maiin. pésimamente dibujada j los retratos de miss Siddons
y de Kemhlo por Lawrence, muy hinchados«ou el ademan
enfatico de! melodrama; cuadritos de caballete de Wiikie,

primorosos, aunque definidos con demasiada nimiedad!

Los bosquejos vigorosos de Ueynoid, el ecléctico dcl colo-
rido que ha pintado como todoc los flamencos que se lian
inspiradosucesivamente, yen fin, bellos paises de Wilsou.
el Salvator ~ Inglaterra. Todos estos son artistas de talen-
to; el Goicoprofesor, el genio original del pais, es Wiiliam
hé aqui un gran pintor
incomparable para la

Hogarth, poco conocido en Francia :
con un estilo propio y de un talento
composiciéon. Su toque es vigoroso, firme, atrevido, signi-
ficalivoy franco ; su colorido fogoso, y su pincel tan ligero
llogarlh es el primero de lo®
su Unico maestro es

como agudo es su ingenio i
pintores pensadores y moralistas:
Shakspeare. Wilkie es solo el resplandor de la luna de W j-
Illiam Hogarth. El gusto necio de los ingleses por la pintura
punteaday miniada, y por las vifietas arafiadas con la pun-
ta de la aguja, les hace mirar con indiferencia cl genio tan
sorprendente de este humanista Unico, loor y gloria indis-
putable de una escuela que no existe. Volveremos & hablar
de estos dos artistas.

El quo quiera apreciar en su justo valor la jiidigenoia
pictéricadel pais, quo descienda bajo la escalera de la
Ualeria Nacional 4una especie de cueva, que bien hubiera
podido ser sala baja si hubiera querido el arquitecto, y all’
encontrard a! Museo Vernoo, coleccion verdaderamente des’
agradable parala vista couoeedoray delicada. A mise me fi'
gura que la mayor parte de IcfSingleses pintan con garapi-
fia que nada deja marcado eo la superficie; un ropage eu-
carnado se parece & una frambuesa despachurrada; su pa-
sién inmoderada por los colores claros, aquel afan por su-
primir las medias tintas y & debilitar las sombras, son causa
de que sus obrascarezcan del claro oscuro debidoy no pro-

duzcan el efecto necesario. No obstante, esta reela general
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tiene algunas escepciones. Hoy algunos que, cual arbolilo®
bravios, llevan eu el tronco ingerta una ramade genioque
hard que florezca & su debido tiempo, asi como el escara-
mujo da fragantes rosas.

Fué preciso volver varias veces & la Galeria Nacion.al
porque la primera visita fué muy de priesa; los viageros de
la espedicion no podiao permanecer mucho tiempo en pai-
te alguno.

— Nohemos venido & Londres para ver cuadros, gritaba
un golilla bupgofion; los tenemos en el Louvre.

—Cierto, afladié un espafiol, siempre es un mismo-gé-
nero.

— Y ademas las salas todavia no estan entarimada?.

Y volviéndose atrds tumultuosam ciiie se decian:

-Estos ingleses uo conoccu las artes ;qué lastima ! ly qoé
difereucia tan grande entre Inglaterra , Espafia y Francia!
;No hay aqui un lienzo que valga ocho cuartosl

Ahora bien , laGaleria Nacional de Léudres es un dia-
mante engastado en cclLte.

Si esla coleccion eslipiilado,si esle pais rico y floreciente
no posee un museo sino de doce afios destaparle, esoec»
sarioatribuirloefilcrumenle &ala fria austeridad de las cos-
tumbres de la nacién. La revolucion de IMS corté lasalas &
la musa inglesa principiaba &remontar el vuelo impul-
sada por Carlos 1.amigo apasionado y ardiente de las artes.
Enrique VIH é Isabel habian obrado en el mismo sentido, y
lacrceocia religiosa no habia invadido todavia Ins costum-
bres de esios soberanos, educados entre elfausloy pompa
de! renacimiento. Carlos 1, gran compilador, babia enrique-
cido su palacio con una galeria la mas preciosa de Europa.
Crornwel la desbaraté; hizo venderlo todo & un precio In-

fimo, y los cuadros volvieron al continente eu provecho
del Louvre y de la galeria de Orleans,
francesa hizo quo volviesen otra vez &4 Londres para ador-

Impulsado por la santa

que la revolucién

narlas galerias de los particulares.
lodo cuanto podia recordar el
sombrio

antipatia que le inspiraba
fausto y pompas profanas de la iglesia romana , el
Cromwe! se esforzé en destruir lodo lo que no pudo ser ven-
dido j la Inglaterra vitupera amargamente aquel piadoso fa-
natismo. Mas de una vez me ha parecido la opinion publica
apasionada hasta la injusticia, locante & aquel poderoso ge-
nio que tan eficazmeote.conlribuyé & la prosperidad mate-
Las costumbres inglesas rigidas, frias, v do-
son obra suya"; esla

rial del pais.
mioadas por
beateria que tan vecina estd de la hipocresia , esta austeri-

uo racionalismo arido,

dad esterior, esla folima pasiou por las formalidades y ce-

remonias, son propias del caracter inglés y se admira eu
SUS USO0S: pero uo tiene conmiseraciéon con su modelo y su
innovador: no perdona & Cromwe! el haberlo hecho tal cual
es. Esta tirria, esle rencor es el Gltimo grito de la natura-
leza, y el vago arrepentimiento de una libertad
de la (jue no baconocido las delicias ni las aspiracioues.

imaginaria

Es iuleresante juzgar por comparaciéon de la sueite que

esperan después de dos siglos de posteridad los grandes

innovadores revolucionarios. A fuerza de paciencia y per-
severancia he logrado insinuarme y atraerme ia confianza
de variosingleses de distintas clases para indagar qué es !o
que pensaban eucuaulo & Cromweil; su prestigio ha des-
aparecido: este pueblo, mas libré que el francés y tan pren-

dado de su independencia, no ve en el protector mas que

al déspota sin pedestal. Crornwel, tal como lo pint6é Bussuet.
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w UD TClralo sorprendente que hiere la visla de los des-
prestigiados ingleses.

Por lo demas, esta nacion dedicada toda & los iolereses
del momento, se ocupa muy poco de los recuerdos de los
tiempos pasados. Allad bajo diez afios trascurridos represen-
tan un siglo: tuvimos ocasion de adquirir la prueba. En la
parte baja de Trafalgar-sqiiare, Eduardo I habia en oiro
tiempo mandado erigir uaa cruz de piedraé la memoria de

la reina Leonor, la que dié ¢! nombre de Charing~Cro»s &
Después, sustituyendo ¢ un Dios

martir un rey destinado a! martirio, se colocé en aquel sitio

la calle y encrucijada.

la estalua ecuestre de Carlos [, la primera que se babia vis-
to en Inglaterray habia venido de Francia.Durante la guer-
ra civil, el parlamentéla vendié & un calderero con la obli-
gacion de que habia de fundirla. Este,como buen auvernia-
no.la tuvo oculta previendo una mudanza de gobierno, y
verificada esta, se la present6 & Carlos Il. Al pie do este
monumento restaurado y 4 vistas de V~ hite-Hall, es ddode
los heraldos proclaman el adveoimieiito de los reyes de In-
glaterra. La eleccion del sitio para esl» acto encierra una
leccién muy amarga.

-

Desde alli comienza la calle del Parlamento, qge condu-
ce & Westminsler, sepulcro délos monarcas que yendo &
recibir la corona en la basilica misma en que

sepultados, & la mitad de! camino huellan

han de ser
la tierra que fué
empapado cou la sangre de su predecesor. Del antiguo pa-

lacio de W hile-llall, devorado por el fuego de 1693, Gni-

camente resta la sala do los fesliocs, edificada por Jorge 1,
V cuyo cielo raso esld decorado con una inmensa pintura
de Rubens que representa la apoteosis de este principe. De
nnadelas ventanas de este saldn, trasformado encapilla
protestante, es de donde se sujeté la armadura del cadalso
de Carlos 1. Esle edificio de perfecta simelria tiene siets
ventanasque caen & lacallo y otras siete que raira'n al jar-
din ,y las dos fachadas son iguales. Uno de nuestros guias
nos mostré la ventana histdérica cuando atravesamos la calle;
sucompafiero queria que fuese ladel costado opuesto,y otro

tercero sefialaba lale la esquina, hipétesis evidentemeate

improbable. La ventana en cuestion esla segundade la dcro-
cha,decia eluno; no, replicaba el otro.es la de laizquierda.
Asi es que el pueblo inglés ignora'el sitio en que terminé
aquel tragicosuceso. Estos recuerdosque tonto conmueven
los &nimns romancescos y pensadores le son indiferentes.
Y'o he rodeado con mucha frecuencia este edificio buscando
algln indicio 6 razén convincente. Este es cuadrado, y el
piso bajo, elevado & la altura de diez & doce pies del suelo,
estd superado por otro cuarto coronado con una cornisa”™
que sostiene una galeria construida de piedra ; las ventanas

del las

primero estdu decoradas coa un cornisamcuto. y
del piso bajo con pequefios frontisde medio punto, alterna-
dos con otros triangulares. Las tres del centro estan sepa-
radas por cuatro columnas déricas voleada?, y las dos ven-
tanas de cada estremo Unicamente con pilastras del mismo
6rden. Los pisos estan separados por un entablamento ador
nadoconuncordoo, y los pedestalesde los pilares 6 colum
fias del alto descansan encima de los chapitelesde las pilas-
tras del piso inferior; se prueba todavia que*se podia pasar
encima del cadalso por las pequefias ventanas cuadradas
practicadas & ras del suelo, para dar luz & las cocinas que
eslan mas bajas que el piso déla calla.

Tal

es el aspecto dcl costado de rarlament-Slrct, de
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esle edificio ejecutado scguu cl estilo do principios del si-
glo XV H; esta descripcidon conviene igualmente & la facha-
da que mira & Whilc-llall-Garden , palio pequefio rodeado
de arbolesy palacios. Alli es donde vi niorir & sir Roberto
Peel. En el centro de este jardinito, & quince pasos del pa-
lacio, se pasa por delante de la estatua pedestre da Jaco-
bo Il, vestido de César, mirando con espresion triste un si-
tio que su brazo inclinado bacia abajoy su Indice eslendido
parece que sefialan el suelo.

De aqui

otra tercera version : Jacobo Il sefiala con el

dedo cl sitio en que murié su padre; pero ademas de que
aquel parage estaria muy distante de las ventanas, puede
objetarse & esta opinién muy vulgarizada, que la mano dej
rey medio cerrada ha sido horadada y ahuecada por den-
tro, asi como el dedo Indice; esta mano, cuya palmay la
parte interior de las falanges han sido ligeramente limadas,
han conservado como en un molde la impresién 6 marca de
ua objeto cilindrico que tenia apretado: una espada, por
ejemplo, un cetro 6 un bastén de mando; el Indice, oclia-
lado y dispuesto para estar apOyado sobre cualquiera do
eatas tres cosas , uo se habia alargado sino para afianzar-
las. Asi es que la ilacion deducida de la postura y gesto de
Jacobo llcareco de fundamento, llenos, pues, reducidos ya

inquirir por nosotros

mismos el verdadero parage de

aquella tragedia.
Una da las versiones mas acreditadassobreesteparlicu-
lar, sostiene que laejecucién se verificé ~ vista del Tdmesis,
por consiguiente al costado deljardin, corea de la eslatu.n
de Jacobo. Mas esle parage y los antiguos planos que se ci-
tan para prueba, eran en aquel tiempo un patio cuadrado
cerrado exactamente, y una linea do casas encubria & la
salade convites la visla del rio. Otra aserciéon adoptada por
el continuador del barén de Boujoiis, pretende que a la es-
tremidad del salén de convites se practicé una aberTuru
delante do la que se levanté el tablado.

Pero de las dos estremidades del edif

io, la una estaba
apoyada & otras construcciones contiguas & la puerta géli-
tica de lacercado Westminster, y la otra.cslaba separada
Unicamente por un estrecho espacio de la otra porciéon del
antiguo palacio de YVhite-llall.

La historia refiere que la mucliedumbrc era tan nume-
rosa y tan conmovida, que después de la ejecucién fué pre-
ciso dispersarla dando cargas ia caballeria. Estas tropas no
hubiesen podido maniobrar ni aun moverse en el patio, ni
en el &ngulo formando en la estremidad de lasala por la po-
ternay las paredes de White-llall.

A esta hipétesis opongamos dos historiadores; Bapin-
Thoiras dice que el suplicio se efectué sobre uo cadalso le-
vantado en la calle, dando frente al salén de los festines: la
otra atestacién es todavia masesplicila; es la de Jhon Rush-
worlb, en el lomo Vil de sus Uitlorical collecliones ofpri-
vale passages ¢(n Sfafe, andremarkobteprocedinys i:; l'ar-
liament, Bu?hwortb escribe que esta tragedia terminé en la
calley que Carlos 1salié por «na de fas ventanas de IFAfie-
Holf. Ahorabien, si Jhon Rushworlh no presencié la ejecu-
cién, cuando menos esprobable que vié levantar cl labiado.

La suposicion déla abertura hecha en la pared csioad-
misible: estdn tan juntaslas ventanas, que po hubiese ha-
bido espacio enlrc ellas para hacer un agujero del ancho
suficiente.

Esta segunda ventana, de mas facil salida quelas de en-
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medio por las columnas salientes, proporcionatia mas venta-
jas paraapoyar los andamiesy tablado: por esla parte laca-
Ille esmas anchay desembarazada; en fin, esta ventanaes la
designada por las probabilidades y por latradicién; uoo de
los guias, y los mismosque sirven la capilla me la indicaron
sin titubear.

Estesuplicio fué precedido de tan largos tormentos, de
tan crueles humillaciones, y sufridas con tan prme resig-
nacién, que hizo odiosa lareplblica y la deshonré desde
su origen.

El pueblo venera la memoria del martir asemejando su
muerte con la de Jesucristo, lalonsagra bajo el nombre de
la pasion dc Carlos 1. y la ignominia recae sobro el pueblo
inglés. Ana Bolena, Juana Grey. Maria F.stuavdo, Slrafford,
y Céarlos | han echado una siniestra mancha cn este pais en
que se admite coo la mas fria indiferencia cl oficio de car-
celero y de verdugo. Estas impresiones tan remotas des-
puésde Un largo espacio, han vuelto & despertarse coo la
cautividad y muerte de Napoleén.

Para ser equitativos, afladamos que diScilmente se ea-
contraraentoda Inglaterra unapologista de estoe actos san-
guinorios: la Opinién publica ha vengado al prisionerode
Santa Elena: ;empero se infiere de esto, queen 1815haya
protestado de estaconducta con laenergia queso consien-
te? Noi«l inglés es indiferente y duke para con sus veci-
nos mientras oo median el patriotismo 6 interés particufar.
Napoleén era el mas terrible de lodos sus enemigos: habia
puesto & Inglaterra & diez pasos de hacer bancarrcrta, y

cruelmonte amenazada la ioduslria nacional; poco'mililar
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por instinto, el inglés no so pica de generosidad caballe-
resca. A la caida del imperio, originada por la mas impla-
cable insistencia y pertinacia en las coaliciones y alianzas,
esta nacién se acordd que el reinado de los Cien Dias ha-
bia costado & su gobierno un millén por hora, y que en tan-
to que 00 quedase cubierto este déficit, no se aplacaria su
resentimiento. Celebrad y ensalzad delante de olios vues-
tra gloria, y no se incomodaran ni serdn enemigos vuestros;
pero no toquéis lacaja de esla tribu de negociantes, cuyo
primer funcionario sentado sobre uu dorado sillén, lieoe por
cogin una saca de lana.

Dejando & tVhite-Hall, entramos cn el palio del Almi-
rantazgo enlosado con goma elastica, lujo digno verdadera-
mente de un pueblo amigo del silencio.

En la fonda nos esperaba una comida siiculcola y repa-
radora, y pare aprovechar lanoche, los toristas menos can.
sados visitaron algunas tabernas. En l.6ndres oo hav placer
fuera del circulo de la familia, y los establecimientos publi-
cos de modoalgunocontribuyen & halagar la independen-
cia delcelibato: de*te luego son poco c6modos,y rara vez
se encuentra en elloslo quese desea; si vaisa un coffec-
house 03 esponeis & no encontrar mas que té 6 café, pues
estd prohibido al cafetero la venta de toda otrabebida. Hay
sitios en dondo so bebe sin comer, y otros donde so come
pero no se bebe. En algunos oysler-rooms se encuentra
pescado, Las grandes tabernas estdn mas
bien provistas: en ellasse come, y sobre lodose cena & me-

pero no carne-

dianoclie,costumbre queestdmuyen bogayesdegranlono
(Se continuara.)

Costumbrei eomerei.le», Atreglo dr riieni.s, lomado it un cuadre dr Wilkir. (Véase Us pigin.s siRuiretes.)
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EPISODIOS CONTEMIMIRANEOS.

Inundacién cn

\NMXt\B.ICIO\ EN I'lUIONTE.

US SALTADOR DESCUSOCIDO.

En el camioo do Alejnodria & Plaisance, esta situado en
medio de uoa llanura quo se pierde de vista, & la entra-
da de la cual estan edificadas tres aldeas rodeadas de ar-
boles ,de jardines y de bayas. A poca distancia de este
parage corre uo rio, y delante de cate rio muy iomediete &

Tomo x .

Ilalia, copia del cuadro de Schncii.

los jardines uo arroyo que se convierte en un térrenle al
menor amago de tormenta. Esta corriente de agua, repen-
linamenlti ioflamarta por laslluvias de laprimavera de 1819.
se desbordo6 el 23 de marzo, en cl momento que se espera-
ba menos- Entre los desgraciados sorprendidos por la inun-
dacion se encontraba una familia entera de las cercaniast
un aldeano piamontés. su madre, su muger y su hijo. Al

ruido de las olasy & vista de una muerte préxima, lodos

escucharon el grito de su corezoo, cl hijo se apresuré &
echar 4 sumadre sobre sus robustos hombros; la esposa &

cogerla mano desu hijo, y ambos, animandose mutua-
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menle corrieron al piienlc del arroyo. Pero juzgiicse cual
seria su desesperaciéon, cuando habiendo llegado o él, des-
pués de miles esfuerzos, le vieron desSparecer enmedio

del torrente. Befugiados sobre un monticulo que el agua

invadia cou rapidez, miraban llenos de terror la ola mugi-
dora &sus pies, las luces do la aldea, donde nadie parecia
pensaren ello.s, el ciclo, residencia de aquelque Unicamente
podia salvarlos.y lanzaban gritosde desesperacion mezclados

de invocaciones desgarradoras & Dios, & los santos y ala
Madona. Pero cl agua subi.i, la noche ennegrecia ol firma-
mento, y el peligro crecia tanto que la esperanza, Ultima
ilusion del hombre, so csimsuia en sus corazones, Eo esle
momento de iaesplicable angustia, destioguieron un punto
luminoso quo paiecio flotar sobre las aguas adelantandose
hacia ellos, y redoblaron sus gritos. Esle punto creci6é en-

tonces, se acercé vivamente, y bien pronto las

luces de
una antorcha, proyectandose sobre el arroyo, mostraron un
anciano de barba blanca, que detenido en la orilla opuesto
con los despojos del puente esploraba con ansiedad la ri-
bera derecha.

Cuando le vieron lanzaron los inundados un solo grito:
sola una palabra sobé de sus labios:

— iEl padrel

No se engafiaban. (Quién otro que nn padre hubiera
desafiado con tanto ardor los peligros de aquella terrible
noche? Por desgracia su abnegacion parecié inutil, al sordo
marmullo de las aguas, avidos de sumergir su presa, lodos
sentian que después de la felicidad de haberse visto, no te-
nian mas que lacruel certidumbre de perecer juntos, y sin
embargo la voz dol anciano se oyé firme y varonil.

— iValor, hijos, valorl aun podemos salvarnos.

— jAy! somos perdidos, respondieron desde la orilla
opuesto.
— No, no; Dios serl misericordioso... IAbl jsi yo no tu-

viese mas qne veinte y cinco afios: Pero ¢qué oigo?
— Las olas del Dormida que vienen U buscarnos sin du-
da... j(Adiés, adidés, padre miol

Este no respondia. Con la antorcha levantada endirec-
cion a laribera, miraba y pcrmanecitt inmévil como una
estatua... Ue pronto humedecieron sus megillas algunas la-
grimasy sus ojos se elevaron haoia el cielo; quiso hablar,
pero no pudo articular mas que estas palabras; iDios mié,
Diosmio, una barcal...

Con efecto, era una barca, gne atraida por la luz de la
antorcha seencaminaba directamente héacia los inundados,
aliado de los cuales llegépasados algunos minutos. Era tal
la fuerza de la corriente, que los dos remeros que condu-
cian esta embarcacion, tal vez hubieran olvidado el debtr
mas santo del hombre,el de venir en socorro de so seme-
jante en e! peligro de ia muerte; pero una voz, cuyaimpe-
rioso acento les hizo detener al punto, les mandd recoger
mandato obe-

decieron. El joven campesiuo, echandose valerosamente &

U bordo alnifio j & las dos mugeres, el cual

nado lleg6 &la orilla opuesta al mismo tiempo que la barca,
donde & pesar de las timidas observaciones de los remeros,
aquel que pareciaser el duefio de ella se apresurd & reci-
birle y 4 supadre, y desapareci6 sin decir su nombre, des-

pués de haberlos arrancado délas garras de la muerte...

MCSEO CE I.AS FAMILIAS.

o» HET SI8 COCOSA

Un afio después, esla pobre familia, tan milagrosamente
devuelta & su cabafia, esperaba alos pies déla Madona su
salvador desconocido que acababa de anunciarle su visita
y le pedia hospitalidad.

Entré por la noche, y la gente honrada de la cabafia le
ben'decia con entusiasmo, pidiendo al cielo le fuese siempre
préspero. Sin dejar su capa, en la cual estaba embozado de
manera que pudiese ocultar la mitad de su rosiro, se sentd
sobre un banco aliado delalumbrey guardé cl roas pro-
fundo silencio. Hablase preparado & toda prisa una mesa
cargada de manjares rusticos,pero sustanciosos,.y le obli-
garon en vano & quo se arrimase & la mesa con ellos. Rehu-
s6 lodo cuanto lo ofrecieron, y noquiso aceptar mas que nn
poco de'agua. Todo el tiempo que durd la cena desushués-
pedes, permanecié sepultado en las mas sombrias reflexio-
nes, y solocuando se levantaron rompi6é su silencio para
preguntar el nombre de la aldea...

— Marengo, escelencia, respondié el anciano.

— iMarengol Marengol cruel ironfa de la casualidad, dijo
en voz baja para que no le oyesen sus huéspedes,y envol-
viéndose con mas cuidado en su capa, afiadié suspirando.

— ¢No es aqui donde se did la famosa batalla del 14 do
junio de 1890?

— Aquimismo, escelencia.

— Fué gloriosa y valeros,amente disputada.

— ijAh, bien podéis decirlol Dos veces ganada y dos veces
perdida! Vencedores a las tros, alasseis huian los au*.
Iriacos.

— Valientes franceses, dijo el estrangerosuspirando;

hubiera querido ver este triunfo !

iyo

— L'n magnifico dia,escelencia,pero horroroso por lacar-
nicerfa.

(Os hallasleis en esla batalla?

—En primera filabajo la bandera tricolor.

— ¢V os acordais de ella, buen viejo?

— Comode lainnundacion en que nos salvasteis; todo lo
que graban enla memoria el fuego y el agua, no se borra
mas quo con la muerte, escelencia.

—Hablad, dijo el desconocido, mirando & hurladillasuin
reloj guarnecido de diamantes; puedo permanecer media
hora en Marengo.

El anciano entonces se detuvo eo hacer una larga des-
cripcion de la batalla, indicando menudamente las diferen-
tes alternativas que habian esperimenlado los dos ejército.»
beligerantes. Cuando el estrangero oy el triunfo que ha-
bian alcanzado los franceses, esclamé;

— iDichosa Francia! Todo lo consigue en este sangriento

juego de batallas. ;Pop qué no Piamonte la misma

tiene el
suerte?

A estos palabrasse levanté el anciano haciendo un salu-
do militor, pues lacapa del estrangero se babia entreabier-
toy babia visto brillar los bordados del uniforme.

— General, dijo con respeto, pero palideciendo ¢los pia-
monteses han venido & lasm aiioscoD los tadeschi?
— Hoy mismo , suspir6 el desconocido.
—Perdonad, mi general,

continudé el anciano con emo-

cién josaré yo preguntaros?
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—c¢La relacién de nacalros iiifurtanios? Italiano Je cora-
z6n, loveo, mereces oirla. Escucha; tG me has recordado

una victoria;'yo voydcoolar una derrota... ;(Conoces la Bi-
coca?

— Es el puebleciUo que atraviesa el camino de Mortara.

— Alli 90 desplegaba nuestro ejército, desde las casas
hasta el canal quo ae csliende hastala granja de Corte-Nuo-
va. A lasonco do la mafana, los austriacos comenzaron el
ataque contra Bicoca hacia nuestra izquierda; después do
un vivocauoneo, el fuego so estoodi6é rapidamente por toda
la linea de batalla. Un regimiento situado eu primera linea
comenzaba & plegar...

— Perdén, general, interrumpié el anciano ;queréis per-
mitirme que adivine el nombre de ese rcgimieuto? Era cl do
Saboya ¢(noes verdad?

El estrangero guard6 silencio.

— lie aqui elerror, escelencia, continué ; he aqui el erro
de Carlos Alberto, por baber coofiado sus valientes & oficia-
los ioespertos. ;Qué querdis que bicicra on coronel de diez
y siete afios? Apostaba cualquiera cosa aque ha dado la se-
fial de fuga. La brigada dc Saboya no ha retrocedido; estoy
seguro de ello.

— No; ha sostenido el choque y ha rechazado al enemigo
hasta lagranja do Lavinchi, mieutrasque el general Bes con
las brigadas italianas luchabaen la ciudadela. Nosotros nos
estuvimos batiendo desde las cinco, y la batalla daba sefia-
lesde ser nuestra, cuando Badetzky llevd todas sus fuerzas
al lado contrario, doode halléla debilidad y la traicién. (lu-
yeron

los oficiales de algunos regimentos, y los batallones,

desmoralizados, huyeron también antesde haber disparado

un tiro. )
—¢Y el rey, general? pregunté el anciano llevando la
mano & su corazou.
El rey ha cumplido con su deber; Durando le ha sa-

cado dcl combate por medio de las balas.

— jCarlos Alberto ea un valiente 1 esclamé el piamontés
yole he visto subir al asalto de los primeros en el Tro-
cadero, y por mas quo digan, alli llovian las balas; yo res-
pondo do ello.

El estrangero se estremeci6; miré & su huésped y dejo
caer su capa.

— ¢TU has estado en el Trooadero con el principe de Ca-
rignan?

— A su lado... codo con codo.

— EIl di6 su fusil 4 un granadero que se habia batido va-
lerosamente.

ijun fusil montado co platal

illéle aqui, sefior! pues

el granadero era yo, y el rey sois vos, anadié el piamon-
Iés arrodillAndose; perdonad & este anciano si ba descono-
cido tanto tiempo &su rey y & nuestro salvador.

Ya no soy rey, amigos mios, dijo Carlos Alberto. El rey
es mi bijo Victor. Amadle como me habéis amado, pues es
lau animoso como yo cuando se trata de salvar dol agua y
del fuego & sus hijos.

V dicieudo estas palabras, y enjugando algunas lagri-
mas que rodaban por su blanca barba, salié do la cabafa
con los dos servidores que lo acompafiaron solos eo su des-
tierro.

M, L.

DIANIO 1)E EN POME VIC.UIIU,

raAOMENTOS.

fCoiiclusiun

Mr. Fieldson lieue razén. iDios del cielo! jCien, libra#

esterlinas! (Do dénde las saco? Aun cuando vendiera lo
que poseo apenas reuniria cien cbolines. Brouk pasaba por
un hombre rico. ;Deberia yo sospechar que hubiera con-
cluido asi? El escaso palrimooio de mi esposa se agolé du-
rante su largaenfermedad; hoy me veo reducido & la men-
dicidad. IAli! isi pudiera ser uu mendigo libre! I'ero es pre-
ciso quo yo vaya a la prision, & menos que Mr. W illiiul uo
sea muy generoso. Es imposible pagarlo.

El mismo dia jiorio farjs.-M e avergUenio de mi de-
bilidad. IAbalirmel

ldudar! (Y creo eu la I'rovidoucia, y

soy sacerdole? iQué6 locura!

lio hecho cuaoto he podido y cuanto he debido hacer.
He llevado alcorreo mi carta para Mr. Williiel, en la que
le espoligo laimposibilidad en que me hallo de satisfacer el
empefio que contraje, afiadiéndole que estd en su derecho

simo reduce & prisién.

mAl volver dcl correo he puesto & prueba cl valor de mis

hijas.
Los he referido la tragica muerte dcBrook, la fianza

que yo babia firmadoy todo loque debia resultar, y me
han escuchado con una triste atencion.

— [En prisién!lia dicho Jenny en voz baja, llorando y es-
trechandome en sus brazos. jAh! padre mio, td que nodins
hecho dafio & nadie ¢sufriras tales infortunios? l'ero yo pa-
saré éTrowbridgc , me echaré & ios pies de Mr. Withiel,
V no me levantaré hasta que haya oblenido tu libertad.

— No, esclamé Polly. ;Qué conseguirias con eso? Los
mercaderes son mercaderes, y uo dispensaran por lusAa-
grimasun chcliu de la cantidad que reclaman. Yo iré acasa
de ese hombre,y me obligaré & servirle toda mi vida, y &
no comer masque pany agua , hasta que haya desquitado
con mi trabajo ladeuda dc mi padre.

—¢De qué sirven esos inutiles proyectos? Espersmos la

respuesta de Mr. Withiel. Si quiere ser cruel, que lo sea.
Dios estuvo también en la ciicel. Si te condenan, padre
mi6, al ir alli lal vez te encuentres m~jor que aqui en me-

dio de la miseria. Niugun crimen pesa sobre tu conciencia.
Nosotras nos pondremos & servir, y con nuestro salario
remediaremos tus necesidades. Yo no mo avergonzaré de

mcndigor; mendigar para uu padre es una cosa noble y

santa; iremos & verta y te prodigaremos los mayores cui-
dados : nada tenemos quo temer.

— Tienes razé6n, dijo Polly; el que teme no cree eu Dios.
Yo quiero estar contento , tan contenta como pueda estarlo
separada de ti y de mi padre.

Estas palabras me han animado. Fleetmann tenia razén
cuando dijo que yo tenia dos dngeles a mi lado.

'Ei dia de San Silvestre.—\Aaﬁoba concluido; doy gra-
cias alciclo, pues 4 pesar de lodo , aparte do algunas tor-
mentas , esto afio ha sido para mi bueno y dichoso. En al-
gunas ocasiones nos liemos visto pobres; pero nunca no.*

ha faltado coo qué matar cl hambre. A menudo nuestro co?
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razén aeha turbado coo amargas inqureludes; jpero bao na-
cido tantas alegrias do estas mismas inquieludesl Hoy apenas
cuento con recursos para vivir seis meses. Poro jcuantos
habrd quo tengan manos y no sepan cémo comer mafiana!

Ho perdido midestino; rae hallo cercano & la senectud,
ein empleo, sin pan. T.il vez paso el afio préoximo en una
prisiéon, lejos do mis queridas hijasj pero Jenny lo ha di-
cho :Diosestuvo también en lu carcel. Para una conciencia
pura, el infierno mismo no es un infierno ; y para el alma
del malvado no bay felicidad ni aun en el cielo. A la verdad
yosoy dichoso; aquel quo sabe soportar las privaciones es
ricoj una buena conciencia vale mas que lodos los hoourcs
dol mundo.

La desgracia ha sido para mi una escuelaque me ha
hecho comprender mejor el Evangelio.

Quiero terminar el afio con estas reflexiones; aplaudo
la idea quo tuve do escribir este diario; todos los hombres
deberian hacer uno semejante “pnes se saca mas partido
do este estudio de si mismo que de la lectura de los libros
mas sabios.

Este afio lio esperimentado cuan verdadero es nquel
proverbio quo dice: quo una desgracia nunca viene sola, y
aquel que 003 ensefia, quo cuando un mal ha llegado & su
cplmo, es quo estamos cerca de una grande felicidad; por
0SOdespuos.de la primera turbaciéon del dolor comienzo &
pdnsar con placer en el bienestar que me queda que espe-
rimentar y mo lisonjeo pensando en que la lucha toca & .su
término. Al contrario ,cuando la felicidad llega & su colmo
me inquietoy no determino entregarme & la esperanza.

Desconfio de la paz; entregarse auua”~ande confianza
68 un escolto peligrosa paro el hombre. Ademas, de lejos
toja desgracia parece mas terrible que lo es realmente
cuando pesa sobre nosotros. l.as nubes no son tan sombrias
do cerca como & una larga distancia. Cuando presiento un
suceso enojoso, tengo la costumbre de suponer las conse-
cuencias mas siniestras: pienso siempre cn lo peor, y la
realidad nunca es tan funesta como mis suposiciones.

4.» Aienero de 1768 por la mafiano.—lié aqui uoa tris-
toy admirable aventura al empezar esle afio.

A las seis de la mafana, rcflexiooaba eo la cama sobro
el sermoén que debo predicar hoy, y oi llamar & nuestra
puerta. Polly estaba ya en la cocina y acudi6 para ver quién
Illamaba.

Las visitas matinales son raras eo nuestra casa. A la
luz del creplsculo,un hombre le entregé una caja grande
V le dijo: «M ... (Polly no entendi6 el nombre) envia al se-
fior jpcario esta caja y le encarga cuide mucho lo que ella
contiene.»

Polly tom¢ la caja sorprendida, y el meosagero se alejé.
Viene en seguida & la puerta de mi aposento y llama que-
dito para saber si yo estaba despierto. La mando entran
me saluda desedndome prosperidades en el

afiade riéndose:

noevo afio, y

— ¢Ves, padre mioT los suefios de Polly significanalguoa
cosa. Aqui viene encerrada tu mitra de obispo.

Luego me refiere la maneracon que babian traido este
aguinaldo para mi, Senti mucho que Polly no hubiese iSsis-
tido en conocer el nombro del bienhecbor.

Salié para encender la lampara. y para llamar é Jenuv;
mientras taolo yo me vesti, y confieso que mi curiosidad

eslaba vivamente escitada. Hasta aqui el vicario de Creke-
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lade no ha recibido mas que rarosy pobresaguinaldos.Sos-
pechdé esto provendria de miamigo el arrendatario, cuyo
afecto crei haber conquistado: pensé que me enviaba algun
regalo, y admiré su delicadeza al enviarme tal presento en
tan buena ocasion.

Entré en la sala. Polly y Jenny estaban ya do pie al la-
do de lacaja, cuidadosamente cerraday cstraordinariamen-
le gruesa. La levanté y la encontré bastante pesada. jCosa
singular 1sobre la cubierta hsLia dos agujeros redondos.

La abri con precauciéon con la ayuda de Jenny. Cubria
el presente un pafiuelo blanco de tela muy fina; lo levanté
y... No,yo no puedo pintar nuestro asombro: lodos grils-
mos & uo tiempo: jDios mio1l

Un nifio de seis 6 ocho semanas dormia alli ei.lre pafios
do uo tejido delicado y rodeado de cintas color de rosa. Su
cabeza descansaba sobre un cogio de seda azuly le cubria
uo cobertor finisimo.

Quedamo'k algunos mioutos mirandonos eo silencio. Ul-
timamente esclamé Polly dando grandes risotadas:

— ¢Qué vamos & hacercon esto? Lo que vemos 00 es una

mitra do obispo.

Jcody acarici6 las megillas dcl nifioy dijo eu vozcon-
movida ;

— Pobre criatura, ¢no tiene* madre, 6 tu madre oo so

atreve & tenerte 4 su lado? iGran Diosl jUn serian ino-
cente abandonado, sin socorrol (Ves, padre mio? Mira, Po-
Iy,

como comprendo que Dios le guarda. Duerme, criatura mia,

con qué confianza duerme sin conocer su desgracia,

duermeen paz,que nosotros no te rechazamos. Te hantrai-
do & una casa doode serds amado. Yo quiero ser tu madre.

Mientras quo Jenny hablaba do esta manera laslagrimas
corrian por gps megillas. Yebe estrechadocontra mi pecho
esta escelente joven y la be dicho:

— Bien, si, sésil madre. El nifio abandonado per la suerte
pertenece & aquellos que, como él, son victimas de la suer-
te. Dios quiere sin duda poner & prueba nuestra fé... Pero
no, DO la pone & prueba, la conoce ya,y hé aqui por qué
nos confia este nifo.. No sabemos co6mo viviremos mafana;
pero aquel que lo sabe, quiere que seamos los protectores
de este nifio.

Pronto tomamos nuestra resolucion; el nifio continud
durmiendo, y nosotros hicimos, sin embargo, toda especie
de conjeturas sobre sus padres, & quienes debiamos cono-
cer, puesto quela caja venia dirigida & mi.

Desgraciadamente, Polly no podia decirnos nada acerca
dcl conductor. To me puse & pensar en mi sermén, en el
cual debia precisamente hablar del poder de la eterna Pro-
videncia. Durante este tiempo mis bijas hablaban relativa-
meote & les cuidados que cousagrarian respecto Aesle po-
bre nifio desconocido. En cuanto & mi, me parecia que al
comenzar el nuevo afio entraba en un mundo de prodigios,
y sea 6 no cl efecto de una supersticién, miré a este nifio
como un angel que me babia Dios enviado para protegerme
en mis desgracias.

Respiraba con mas libertad, y mia peniamientos eran
dulces y tranquilos.

El
obra y entro eo mi casa bastante fatigado.

miimo dia por la tordi.— He terminado mi sauta
Me ha sido preciso caminar mucho tiempo por senderos
muy escabrosos; pero & mi llegada me ha reanimado cl

contento de mis hijas. Mi casa presenta un aspecto de rego-
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cijo que no he visto hace mucho tiempo. La mesa estaba ya
puesta, y sobro ella he visto una botella do viuo;
presente de una mano desconocida.

Lo que mo complacié sobremanera fué ver al precioso

era un

uitio sonreir en los brazos de Jcnny. Polly ma ha ensenado
la canastilla de nuestro nifio: una docena de pafiales esce-
lentes, mantillas, gorrilos, y ademas un bolsillo con dineto
dirigido & mi quo habia descubierto & lospiesdelaifiocuaii-
do se desperté y le tomd en sus brazos.

Abri el bolsillo. Couteuia un caitucho do veinte guineas
y una carta concebida en estos términos; oConfiado en
vuestra digna piodad y en vuestra caridad,

desgraciadas os envian su hijo querido.

unos padres
No le abandonéis.
Cuando podamosdarnos & conocer pasaremosa daros mues-
tras de uuestra gratitud, y sabremos siempre lo que hagais
por nuestro hijo. El nifio se llama Alfredo y esté ya bautiza-
do ; os enviamos cl primer trimestre de su pensiéon , y cada
tres meses se 03 pagara exactamente uua cantidad
Cuidad mucho dei nifio:

igual.
le recomendamos & la ternura du
vuestra amable Jenny.»

A la lectura de esta carta Polly dié un salto de alegria
y esclam6:

— Hé aqui nuestra mitra de obispo. i Dios del cielo, qué
ricos vamos a4 seri Adiés pcPre destino de vicario. Sin em-
bargo, yo no deberla estar lan gozosa. Rien pudieran haber
hablado algo do laamable Polly.

Leimos lo menos diez veces la carta, y nos parecia un
suefio ver tanto oro sobre la mesa.

iQué aguinaldosi Veia un porvenir mas lisonjero, pero
por uua casualidad estrafia é iuconuebible.

lie pasado vanamente revista sobretodos las gentesquo
yo conozco, paradescubrir aquel cuya posicién y nacimieu-
to podia obligarle & ocultar asi la existencia de su hijo, 6
quo fueso bastante rico para poder pagar tan cara uoa obra
de candad crisiiaua.

Por mas que busco oo encuentro & nadie. Sin embargo,
es menester que los padres de Alfredo nos conozcan parti-
cularmenle, tanto & mi como & mis hijas.

Los recursos do la Providencia son admirables.

2 de enero.— La forluaa mo culma de beneficios. Hoy por
ta mafiana be recibido por el correo doce libras cslerliuas
con uaa carta de Mr.Pieelmanu. Esto esdemasiado; por uo
cbeiiu me devuelve uoa libra; forzosameule sus negocios
deben caminar bien, comome lo anuncia en su carta. Sien-
to mucho que no me mande decir déonde vive.

Quiera Dios que lariqueza no me baga demasiado pre-
suntuoso. Ahoraespero pagar poco 4 poco ladeuda de Brook.
Cuando dije @ misbijas que babiarecibido cartaduMr. Fleet-
maua , ambas se pusieron muy alegres; no comprendo por
qué eslo joven las ocupa tanto. Jenuy so ha puesto encar-
nada y Polly le ha ocultado el rostro con sus manos; Jenny
entonces se haincomodado bastaute.

He leido la carta de Fieetmanu , oo siu algin embarazo,
pues este j6ven es demasiado lisonjero; mo tributa elogios

que no merezco; lodo lo exagera, basta cuando alaba &
Jenny. Me compadecia ver tan turbada & la pobre nifia miem
tras que yo leia; es preciso que yo cite uo pasage de esta
carta, porque es muy notable.

«Digno pastor, cuaudo sali de vuestra casa me pareci6
gue dejaba la morada de mi padre para entrar en un de-

sierto ljaméas io olvidaré , nunca olvidaré loa mouieulos di-
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chosos quo he gozado & vuestro lado. Os veo delanle de mi
con vuestrarica pobreza, vuestra humilde caridad, vuestra
grandeza de alma patriarcal, y la encantadora Polly osla
alli... jAhi para vuestra Jenny oo encuentro cspresiones.
¢(Qué nombre puede darse é los seres celestiales, cuya pre-
sencia poetiza lodo cuanto les rodea? Toda mi vida pensaré
eo aquel bendito momento en que ella me trajo los doce,
cheliues, en que me dirigié6 palabras de verdadero consue-
lo. Todavia poseo esos doce cheliaes.y oo los daré por mil
guineas. Pronto podré osplicaroslo todo. Desde quo existo
uu el mundo no he tenido uu instante jj*as feliz y mas des-
graciado & iavoz quo el que disfruto ahora. Ofreced mis re.s-
petosa vuestras escalentes bijas, si ellas no molian olvidado

todavia.»

Por el contenido do esla carta se ve que Mr. Fleetmann
piensa volver & Crekelade. Me regocijocon este pensamiun-
to , porque podré atestiguarle mi leal reconocimiento.

Tal vez por un escoso de sensibilidad me haya enviado
todo lo que posee para darme gracias por haberle prestado
la mitad do lo que yo tenia. Si asi fuera lo sentiria mucho;
parece un pocifligero; pero tiene buen corazén.

Alfredo solie hoy mucho con Polly, al mismo tiempo que
Jeuiiy, como una madre, le lleva eu sus brazos. Mis bijas
cuidan al huésped mejor do lo que yo creia j también es cier-
to que es uo nifio encantador.

Le hemos comprado una cunita y todo lo que necesita-
ba. Lacuna esta al lado de la cama de Jenny,y vela du
nochey dediacomo el &ngel du la guarda sobre so hijo adop-
tivo.

3 de enero.— Hoy el vicario Blechiog ba llegado & la po-
sada coo su jéveu esposa, y me lo ha mandado decir: al

momento ho pasado & verlos. Es un bombre agradable y
muy atento; me dijo que venia destinado & ser mi sucesor,
y que deseaba entrar cuanto antes en el ejercicio de sus
funciones siyo consentia euello; pero que podio

presbiterio hasta Pascua,

liabilar ol
porgue andando el tiempo espe-
raba visir en casa del alderman.

Yo le he contestado, quo puesto que lo deseaba le en-
viaria en seguida los asuntos do la vicaria, y de este modo
mo encontrarla mas libre para buscar otra colocaciou. .Afa-
di que dnicamenle deseaba predicar uo sermén do despedi-

da & mis feligreses, aloscuaics babia estado ensefiando

tanto tiempo la palabra de Dios.

Mo ba ofrétido venir 4 comer & mi casa para examinar
el estado del presbiterio. Ha venido con el alderman y cimi
su esposa que manifiesta ser un tanto orgullosa y desdcfio-

sa;apenas ha dirigido una mirada &

mis bijas; nada Ilu

agrada eo micasa. Cuando ba visto & Alfredo cu su cuca,
se ba vuelto hacia Jenny y le badicbo: «;Sois casada?» La
buena Jenny se ba ruborizado y ha hecho un signo negativo
cou la cabeza. Estas maneras me han parecido poco confor-
mes ; pero no he dicho nada; he ofrecido una
fiola hau querido; el

laza de té y
nuevo vicario parece obedecer las
menores voluntades de su esposa.

Quedamos muy contentos cuando nos vimos librea do
tan importuna visita.

6 de enero.—Mr. Wilhiel, si so le juzga por su carta,
debe ser un escelente bombre. Me compadece mucho por
haber contraido esta desgraciada obligacién, y me escribe
asegurandome que no me atormentarda aun cuando no pue-

da pagarle nunca. Parece que conoce misituaciony la de mi
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familia, y habla con elogio de ella; mo considera como un
hombre boorado, lo cual es para mi do grande satisfaccién.
las doce libras do

Cuando pueda iré & verle y le daré

M. Fleetmann acuenta de mi enorme deuda.

Jenny asegura que duerme muy bien al lado de Alfre-
do, que esta traoquilo toda la nochey que no despierta mas
que uoa vez para beber. Sinembargo, la nifia tnc dacuida-
dos porque no tiene ya aquella viveza natural deantes, aun-
que manifiesta estar mas alegre que cuaudo nos fatigaba la
falta de medios para vivir. Muchas veces, después de ha-
ber cogido su laborj se queda inmévil y pensativa, dejando
caer sus manos sobre sus rodillas. Cuando se ladirige la
palabra se estremece un poco, y es preciso repetirle lo quo
so le acaba de decir. Esto proviene iududablemonte de la
iiiletrupcioD de su suefio, aun cuando ella no quiera con-
venir cn ello. Pero oada puede decidirla 4 dormir durante
cldia: afirma que se encuentra bucua.

No crei que fuese lan vana; las alabanzas do Fleetmann
no le han desagradado, pues mo ha pedido su carta para
la ha guardado cn su cesto de labor.

volverla & leer, y

;Qué locural! -

8 de enero.— Mi sermén de despedida ha hecho derra-
mar lagrimas & la mayor parlo de misoyentes ; ahora co-
nozco que me querian mis feligreses; nunca me ban dicho
tantas palabras afectuosas, ni me han colmado de tantos
presentes. Nunca he tenido tanta abundancia de cosasbue-
nas nitanto vino en mi casa. Si yo hubiera poseido hace
algun tiempo la décima parle de todo esto, mo hubiera
creido el hombre mas feliz de la tierra; una gran parto de
nuestras provisiones La salido ya de la casa, porque conoz-
co &las familias pobres de Crekelade, y Jenny conoce toda-
via mas familias que yo.

Por eso debo decir que me encontré muy conmovido
cuando predicaba mi sermoén; le escribi llorando; era una
despedida & la parroquia donde babia vivido tanto tiempo;
me veo desechado de la vifia del Sefior como un obrero ini-
li!, y 00 obslaiite he trabajado con celo; be esparcido bue-
nas semillas y arrancado malas raices. Soy desechado de
esta vifia donde noche y dia he vigilado, ensefiado, aconse-
jado yrezado. Nunca hui del lecho del enfermo: fortificaba
moribundo en so agonia con sautasespcraazas; nuuca
ni abandoné al pobre: llevé &

al
mo alejé del pecador,
ovejas descarriadas por cl sendero de la buena vida. jAy!
a*separar de mi.

las

estas almas ligadas & mi alma se vau
iCamplasela voluntad del Rciiorl
Hoy ofrezco voluntariamente al doctor Snait desempe-

fiar mi empleo graluilarneule si el nuevo vicario no habia

cobrado su pensién. Yo be estado desde mi infaocia acos-

tumbrado & la miseria, y desde mi infancia las inquietudes

de la vida materia! no mo ban oliandonado. Ahora con la
pensién de Alfredo tenemos masdc lo que necesitamos, po-
demos ahorrar y vivir cdmodanieule.

I Ah 1lio me quejaria ya del viento ni do la lluvia que

humedecia mis blancos cabelles si pudiese locTaviu ensefiar

4 mis parrocos la palabra de Diosl
las

Sea lo que Dins quiera : no es mi &nimo murmurar;

lagrimas quo caen sobre esto papel, no son lagrimas do
tristeza: no seria la pérdida del oro lo que baria correr
mis lagrimas; pero Fciior, Fefior, deja que sea tu servidor
por débil que me encuentre; deja que torne & entrar en tu

vifila para conquistar alma? que te bendigen.

MUSEO DE LAS FAMILIAS.

13deenero,-M i viage & Trowbridgc lia sobrepujado
4 mjs esperamos, lie llegado al oscurecer & pfc & este bo-
Hito pueblo; me encontraba fatigado y ho dormido mucho
tiempo. Por la mafiana me he vestido do limpio. Desdo cl
dia de mi casamiento no he vuelto & tener tan buena ropa;
he ideen busca de Mp.withiei, que vive en una casa gran-
de y hermosa.

En on principio me recibié con alguna frialdad; poro
desdo que supo quién yo era rae ha mandado entrar cn su
gabinete; le be dado gracias por su bo